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Allgemeine Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor Inbetriebnahme dieses Gerétes die Bedienungsanleitung sehr sorgféltig
durch und bewahren Sie diese inkl. Garantieschein, Kassenbon und nach Mdglichkeit den
Karton mit Innenverpackung gut auf. Falls Sie das Gerat an Dritte weitergeben, geben Sie
auch die Bedienungsanleitung mit.

e Benutzen Sie das Gerat ausschlieBlich fur den privaten und den dafir
vorgesehenen Zweck. Dieses Gerét ist nicht fur den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Benutzen Sie es nicht im Freien (auBer es ist fir den bedingten
Einsatz im Freien vorgesehen). Halten Sie es vor Hitze, direkter Sonnenein-
strahlung, Feuchtigkeit (auf keinen Fall in Flissigkeiten tauchen) und scharfen
Kanten fern. Benutzen Sie das Gerét nicht mit feuchten Handen. Bei feucht
oder nass gewordenem Gerét sofort den Netzstecker ziehen. Nicht ins Was-
ser greifen.

e Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie immer den Stecker aus der
Steckdose (ziehen Sie am Stecker, nicht am Kabel) wenn Sie das Geréat nicht
benutzen, Zubehorteile anbringen, zur Reinigung oder bei Stérung.

e Betreiben Sie das Geréat nicht unbeaufsichtigt. Sollten Sie den Arbeitsplatz
verlassen, schalten Sie das Gerét bitte immer aus, bzw. ziehen Sie den Ste-
cker aus der Steckdose (ziehen Sie am Stecker, nicht am Kabel).

¢ Um Kinder vor Gefahren elektrischer Geréate zu schiitzen, sorgen Sie bitte
dafir, dass das Kabel nicht herunter hangt und Kinder keinen Zugriff auf das
Geréat haben.

e Prifen Sie Gerat und Kabel regelmaBig auf Schaden. Ein beschédigtes Gerat
bitte nicht in Betrieb nehmen.

e Reparieren Sie das Gerét nicht selbst, sondern suchen Sie bitte einen
autorisierten Fachmann auf. Um Gefahrdungen zu vermeiden, ein defektes
Netzkabel bitte nur vom Hersteller, unserem Kundendienst oder einer dhnlich
qualifizierten Person durch ein gleichwertiges Kabel ersetzen lassen.

¢ \erwenden Sie nur Original-Zubehor.

e Beachten Sie bitte die nachfolgenden ,Speziellen Sicherheitshinweise...”.

Spezielle Sicherheitshinweise fiir dieses Gerat

e Stellen Sie das Gerat auf eine ebene, warmebesténdige Flache. Bei empfind-
lichen Oberflachen legen Sie bitte eine hitzebesténdige Platte unter.

e Es darf nur der mitgelieferte Thermostat (7) verwendet werden.
Keinesfalls einen fremden Regler verwenden!

e Vor dem Einsetzen oder Entfernen des Thermostat (7) sicherstellen, dass die
Skala des Temperaturreglers (11) auf OFF/ Aus steht. Ansonsten kann es zum
Ausfall oder zur Uberhitzung kommen.
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e Beim Einstecken des Thermostat (7) sicherstellen, dass er auch richtig einge- _
steckt ist. Der Regler (11) zeigt nach oben. Beim Entfernen nicht am Kabel
ziehen, sondern am Stecker des Thermostat anfassen. Beim Einstecken oder
Herausziehen keine UbermaBige Kraft anwenden oder biegen.

e Halten Sie den Temperaturfihler (8) und die Stifte der Fassung sauber.

¢ Achtung Brandgefahr!

Halten Sie einen ausreichenden Sicherheitsabstand (30cm) zu leicht entziind-
lichen Gegenstanden wie M&bel, Vorhange etc.
OI- und Fettzubereitungen kénnen bei Uberhitzung brennen.

® Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht mit den heiBen Teilen des
Gerates in Kontakt kommt. Berlihren Sie nicht die heiBen Teile des Geréates,
sondern benutzen Sie nur Kndpfe und Griffe.

e Schitten Sie nie Wasser in heies Fett.

e Lassen Sie das Geréat abkihlen, bevor Sie es wegstellen.

e Zur Sicherheit lhrer Kinder lassen Sie keine Verpackungsteile (Plastikbeutel,
Karton, Styropor, etc.) erreichbar liegen.

Beschreibung der Bedienelemente

1 Glasdeckel mit warmeisoliertem 7 Thermostat
Kunststoffknauf 8 Temperaturfihler
2 Kontakte Thermostat Misst die Temperatur der Platte
3 Steckdose Thermostat 9 Netzkabel
4 Gehauseschale 10 Netzstecker
5 Griff 11 Thermostatregler
6 Heizplatte

Vor der ersten Inbetriebnahme

e Entfernen Sie die Verpackung.

e Wir empfehlen lhnen, den Deckel und die Pfanne wie unter ,Reinigung”
beschrieben, zu sdubern.

¢ Reiben Sie die Anti-Haft-Oberflache leicht mit Speisedl ein.

Inbetriebnahme

e Stellen Sie das Gerét auf eine hitzebestandige Unterlage.

¢ \Vergewissern Sie sich, dass der Temperaturregler (11) auf OFF (Aus) steht
und stecken Sie ihn in die Steckdose (3) des Thermostaten.
Wenn der Thermostat (7) nicht richtig eingesteckt ist, kann das zu einer
anormalen Erhitzung flihren. Beschadigung oder Unfall kénnen die Folge sein.
Stellen Sie daher sicher, dass der Thermostat richtig eingesteckt ist.

e SchlieBen Sie das Gerét an eine vorschriftsmaBig installierte Schutzkontakt-
Steckdose 230V, 50 Hz an.
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m e Stellen Sie den Temperaturregler (11) je nach Verwendungszweck ein:

Einstellung Temperatur Anwendung

in °C ca. & Niw
MIN-1 Warmhalten @
2 Uber 100°C Bratgut, Hamburger %O
3-4 150° - 200°C Pfannkuchen, Rihrei % OFF
Schinken, Speck
5 240°C Pizza

e Das Gerét ist vorgeheizt, wenn die Kontrollleuchte am Thermostat (7) ausgeht.
Die Kontrollleuchte geht beim Betrieb periodisch an um anzuzeigen, dass die
richtige Temperatur gehalten wird.

Benutzung des Gerates

e Heizen Sie die Partypfanne ca. 5 Minuten vor, wenn die Kontrollleuchte
erlischt ist die Pfanne betriebsbereit.

e Die Garzeit hangt von der Art des Kochgutes, der Menge und dem gewlinsch-
ten Garzustand ab und ist nach eigenen Erfahrungen zu ermitteln.

* Benutzen Sie zum Wenden des Gargutes Holz- oder Teflonwerkzeug, um die
Antihaftschicht nicht zu beschadigen.

¢ Nach Beendigung des Kochvorgangs kann die Speise durch Zurtickschalten
auf MIN warmgehalten werden.

VORSICHT: Die Partypfanne ist wahrend der Benutzung heiB!
Aus dem Deckel tritt heiBer Dampf aus.

Nach dem Gebrauch

Méchten Sie den Betrieb beenden stellen Sie zuerst den Temperaturregler auf
OFF (Aus) und ziehen dann den Stecker aus der Steckdose. Entfernen Sie erst
nach Abkuhlung des Geréates den Thermostat aus dem Geréat, da der Temperatur-
fihler nach dem Gebrauch noch sehr heiB ist.

Reinigung

e Ziehen Sie vor der Reinigung immer den Netzstecker und warten Sie ab, bis
das Gerét abgekuhlt ist.

e Benutzen Sie keine Drahtblrste oder andere scheuernde Gegenstande.

e Benutzen Sie keine scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel.

e Das Geréat auf keinen Fall zum Reinigen in Wasser tauchen.
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Pfanne _
L]

Beseitigen Sie Speiseriickstdnde noch im warmen Zustand mit einem feuch-
ten Tuch oder einem Papiertuch. Bei hartnackiger Verschmutzung die Pfanne
mit etwas Wasser nochmals aufkochen.

¢ Die Pfanne mit einem weichen Schwamm und Seifenlauge abwaschen, mit
klarem Wasser nachwischen und mit weichem Tuch griindlich abtrocknen.
Nach dem Trocknen einen diinnen Film Speised| auf die Oberflache auftragen.

Deckel

Den Deckel mit einem weichem Schwamm und ein wenig Spiilmittel reinigen.

Thermostat

¢ Reinigen Sie den Thermostat mit einem weichem Papiertuch oder einem tro-
ckenem, weichem Lappen. Reinigen Sie den Regler niemals feucht. Es kénnte
zu einem elektrischen Schlag oder Brand flihren.

e Tauchen Sie den Kabelsatz niemals in Wasser!

Garantie

Wir Ubernehmen fur das von uns vertriebene Geréat eine Garantie von 24 Monaten
ab Kaufdatum (Kassenbon).

Innerhalb der Garantiezeit beseitigen wir unentgeltlich die Méngel des Gerétes
oder des Zubehors*), die auf Material- oder Herstellungsfehler beruhen, durch

Reparatur oder, nach unserem Ermessen, durch Umtausch. Garantieleistungen
bewirken weder eine Verlangerung der Garantiefrist, noch beginnt dadurch ein
Anspruch auf eine neue Garantie!

Als Garantienachweis gilt der Kaufbeleg. Ohne diesen Nachweis kann ein kosten-
loser Austausch oder eine kostenlose Reparatur nicht erfolgen.

Im Garantiefall geben Sie bitte das komplette Geréat in der Originalverpackung
zusammen mit dem Kassenbon an Ihren Handler.

*) Schaden an Zubehdrteilen fiihren nicht automatisch zum kostenlosen Umtausch
des kompletten Gerates. Wenden Sie sich in diesem Fall bitte an unsere Hotline!
Glasbruchschéden bzw. Briiche von Kunststoffteilen sind grundséatzlich kosten-
pflichtig!

Sowohl Defekte an Verbrauchszubehor bzw. VerschleiBteilen (z.B. Motorkohlen,
Knethaken, Antriebsriemen, Ersatzfernbedienung, Ersatzzahnbursten, Sageblat-
tern usw.), als auch Reinigung, Wartung oder der Austausch von VerschleiBteilen,
fallen nicht unter die Garantie und sind deshalb kostenpflichtig!

Die Garantie erlischt bei Fremdeingriff.
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Nach der Garantie

Nach Ablauf der Garantiezeit kdnnen Reparaturen kostenpflichtig vom entspre-
chenden Fachhandel oder Reparaturservice ausgefiihrt werden.

Service fiir unsere Haushaltsartikel
und Unterhaltungselektronik

Zu technischen Fragen oder zur Bestellung von VerschleiBteilen (soweit diese

nicht vom Fachmann ausgewechselt werden missen), wie z.B. Ersatzkannen,

Staubsaugerfilterbeutel, Fernbedienung usw. kdnnen Sie sich, mit Angabe des
Gerétetyps, an unsere Hotline-Adresse wenden:

hotline@clatronic.de

Interessieren Sie sich fur weitere Clatronic-Produkte?
Besuchen Sie doch einmal unsere Homepage unter

www.clatronic.de oder www.clatronic.com
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Algemene veiligheidsinstructies

® Lees voor de ingebruikname van dit apparaat de handleiding uiterst zorgvul-
dig door en bewaar deze goed, samen met het garantiebewijs, de kassabon
en zo mogelijk de doos met de binnenverpakking.

e Gebruik het apparaat uitsluitend privé en uitsluitend voor de voorgeschreven
toepassing. Dit apparaat is niet geschikt voor commercieel gebruik (tenzij het
bedoeld is voor beperkt gebruik in de buitenlucht). Bescherm het tegen hitte,
directe zonnestralen, vocht (i geen geval in vloeistoffen dompelen) en scherpe
kanten. Gebruik het apparaat niet met vochtige handen. Bij vochtig of nat
geworden apparaat onmiddellijk de stroomtoevoer onderbreken. Niet in het
water grijpen.

e Schakel het apparaat uit en onderbreek altijd de stroomtoevoer (trek aan de
steker, nooit aan de kabel) wanneer u het apparaat niet gebruikt, hulpstukken
aanbrengt, reinigt of wanneer storingen optreden.

e Laat het ingeschakelde apparaat niet zonder toezicht werken. Schakel het
apparaat altijd uit of trek de steker uit de contactdoos (trek aan de steker, niet
aan de kabel) voordat u de werkplek verlaat.

e Bescherm kinderen tegen gevaren en zorg ervoor dat kabels nooit los omlaag
hangen en dat het apparaat buiten het bereik van kinderen bilijft.

e Controleer regelmatig of het apparaat beschadigingen vertoont. Een bescha-
digd apparaat mag niet in gebruik worden genomen.

¢ Repareer het apparaat nooit zelf, maar breng het naar een geautoriseerde
vakman. Voorkom gevaren en laat een defecte kabel altijd alleen door de
fabrikant, onze technische dienst of een eender gekwalificeerde persoon
vervangen door een soortgelijke kabel.

e Gebruik alleen originele reserveonderdelen.

¢ Neem de onderstaande “Speciale veiligheidsinstructies” in acht.

Speciale veiligheidsinstructies voor dit apparaat

e Plaatst u het apparaat op een vlakke, hittebestendige ondergrond. Gebruik bij
gevoelige oppervlakken a.u.b. een hittebestendige plaat als onderlegger.

* Gebruik alléén de bijgeleverde thermostaat (7).

Gebruik in géén geval een regelaar van andere fabrikanten!

e Waarborg véor het plaatsen of verwijderen van de thermostaat (7) dat de sc-
haal van de temperatuurregelaar (11) op OFF / Uit staat. In het andere geval
bestaat gevaar voor uitval of oververhitting.

e Waarborg bij aansluiten van de thermostaat (7) dat deze correct is geplaatst.
De regelaar (11) wijst naar boven. Trek bij het verwijderen van de thermostaat
niet aan de kabel, maar aan de steker. Oefen bij het aansluiten of verwijderen
geen overmatige kracht uit en buig de thermostaat niet.

e Houd de temperatuursensor (8) en de pennen van de fitting schoon.
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m ¢ Opgelet! Gevaar voor brand!
Houdt u voldoende veiligheidsafstand ten opzichte van licht ontvlambare
voorwerpen zoals meubels, gordijnen enz. (30cm).
Olie en vet kunnen bij oververhitting in brand raken.

e Let op dat de netkabel niet met de hete onderdelen van het apparaat in con-
tact komt. Raak géén hete onderdelen van het apparaat aan, maar gebruik
alléén de knoppen en handvaten.

e Giet nooit water in het hete vet.

e Laat u het apparaat afkoelen voordat u het opbergt.

e Laat om veiligheidsredenen geen verpakkingsdelen (plasticzak, doos, piep-
schuim, enz.) binnen het bereik van uw kinderen liggen.

Beschrijving van de bedieningselementen

1 Glazen deksel met geisoleerd 7 Thermostaat
kunststofhandvat 8 Temperatuursensor — meet de

2 Contacten thermostaat temperatuur van de plaat

3 Contactdoos thermostaat 9 Netkabel

4 Ommanteling 10 Netsteker

5 Handvat 11 Thermostaatregelaar

6 Verwarmingsplaat

V6or het eerste gebruik

* \Verwijder de verpakking.

e Wij adviseren u, het deksel en de pan te reinigen zoals onder ,Reiniging“
beschreven.

¢ Vet de antikleeflaag iets in met spijsolie.

Ingebruikname

* Plaats het apparaat op een hittebestendige ondergrond.

e Waarborg dat de temperatuurregelaar (11) op OFF (uit) staat en steek hem in
de contactdoos (3) van de thermostaat.
Wanneer de thermostaat (7) niet correct is aangebracht, kan een abnormale
verhitting het gevolg hiervan zijn. Dit kan leiden tot beschadigingen en/of tot
een ongeval. Waarborg dat de thermostaat correct is aangesloten.

e Sluit het apparaat aan op een volgens de voorschriften geinstalleerde con-
tactdoos 230V, 50 Hz.

10
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¢ Al naar gelang de toepassing stelt u de temperatuurregelaar (11) in: m
Instelling Temperatuur  Gebruik
in °C ca. & Niw
MIN-1 Warmhouden (‘]@
2 boven 100°C Te braden producten, %
hamburgers
9 Q OFF
3-4 150° - 200°C pannenkoeken, uits-
mijters, ham, spek
5 240° C pizza

e Het apparaat is op temperatuur zodra het controlelampje aan de thermostaat
(7) dooft. Het controlelampje dooft tijldens het bedrijf van tijd tot tijd om aan te
geven dat de pan op temperatuur wordt gehouden.

Bediening van het apparaat

e \erwarm de partypan gedurende ca. 5 minuten voor — zodra het controle-
lampje dooft, is de pan op temperatuur.

¢ De gaartijd hangt af van het te braden product, de hoeveelheid en de
gewenste gaartoestand en moet dus worden berekend volgens de eigen
ervaringen.

e Gebruik voor het omdraaien van het te garen product hout- of teflonproduc-
ten, zodat de antikleeflaag niet beschadigd wordt.

¢ Na afloop van het kookproces kan de maaltijd door terugschakelen naar MIN
warm worden gehouden.

OPGELET: de partypan is heet tijdens het gebruik!
Via het deksel komt hete stoom vrij.

Na gebruik

Om het apparaat uit te schakelen, zet u de temperatuurregelaar op OFF (uit) en
trekt u de netsteker uit de contactdoos. Verwijder de thermostaat pas nadat het
apparaat is afgekoeld omdat de temperatuursensor na gebruik nog zeer heet is.

Reiniging
e Trekt u véor het reinigen altijd eerst de stekker uit de contactdoos en wacht u
tot het apparaat is afgekoeld.
* Gebruik géén draadborstel of andere schurende voorwerpen.

® Gebruik geen scherpe of schurende reinigingsmiddelen.
e Dompel het apparaat voor de reiniging niet onder water.

11
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Verwijder de spijsresten nog in warme toestand met een vochtige doek of met
keukenpapier. Breng bij hardnekkige verontreinigingen nogmaals een beetje
water in de pan aan de kook.

* Reinig de pan met een zachte spons en een zeepsopje, spoel vervolgens na
met schoon water en droog de pan zorgvuldig af met een zachte doek. Breng
na het drogen een dunne laag spijsolie aan op het oppervlak.

Deksel

Reinig het deksel met een zachte spons en een beetje afwasmiddel.

Thermostaat

* Reinig de thermostaat met zacht keukenpapier of een droge, zachte doek.
Reinig de regelaar nooit vochtig. Dit zou tot een elektrische schok of brand
kunnen leiden.

e Dompel de kabel en de steker nooit onder water!

Dit apparaat is gekeurd conform de op dit moment van toepassing zijnde CE-
richtlijnen zoals bijvoorbeeld elektromagnetische compatibiliteit en laagspan-
ningsvoorschriften en is geconstrueerd volgens de nieuwste veiligheidstechni-
sche voorschriften.

Technische wijzigingen voorbehouden!

Garantie

Voor het door ons geleverde apparaat verlenen wij een garantie van 24 maanden
vanaf koopdatum (kassabon).

Eventuele gebreken aan het apparaat of aan het toebehoren®) die zijn ontstaan
door productie- of materiaalfouten verhelpen wij binnen deze periode kosteloos
door middel van reparatie of, naar ons oordeel, door vervanging. Eventuele
garantiegevallen verlengen noch de geldigheidsduur van de garantie, noch begint
daardoor een nieuwe garantieperiode!

Het koopbewijs geldt als garantiebewijs. Zonder dit bewijs kan geen kosteloze
reparatie of vervanging plaatsvinden.

Geef in garantiegevallen het complete apparaat in de originele verpakking samen
met de kassabon af bij uw handelaar.

*) Schade aan onderdelen leidt niet automatisch tot kosteloze vervanging van het
complete apparaat. Neem in dit geval contact op met onze hotline! De reparatie
van glasbreuk of breuk van kunststofonderdelen wordt altijd berekend!

12
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Niet defecten aan de hulpstukken of aan de slijtende onderdelen (bijv. koolbors- m
tels, deeghaken, drijfriemen, reserveafstandsbediening, reservetandenborstels,

zaagbladen enz.), maar ook reiniging, onderhoud of de vervanging van slijtende

delen vallen niet onder de garantie en geschieden altijd tegen berekening!

Bij ingrepen door derden komt de garantieverlening te vervallen.

Na de garantieperiode

Na afloop van de garantieperiode kunnen reparaties tegen berekening worden
uitgevoerd door de betreffende vakhandelaar of de technische dienst.

13
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n Conseils généraux de sécurité

e Lisez attentivement ce mode d’emploi avant de mettre I'appareil en marche
pour la premiere fois. Conservez le mode d’emploi ainsi que le bon de garan-
tie, votre ticket de caisse et si possible, le carton avec I’emballage se trouvant
a I'intérieur.

e N'utilisez cet appareil que pour un usage privé et pour les taches auxquelles il
est destiné. Cet appareil n’est pas prévu pour une utilisation professionnelle.
Ne I'utilisez pas en plein air (sauf s’il est indiqué que vous pouvez le faire).
Protégez-le de la chaleur, des rayons directs du soleil, de I’humidité (ne le
plongez en aucun cas dans I'eau) et des objets tranchants. N'utilisez pas cet
appareil avec des mains humides. S’il arrive que de I’humidité ou de I'eau
atteignent I'appareil, débranchez aussitét le cable d’alimentation. Ne touchez
pas les parties mouillées.

e Arrétez I'appareil et débranchez toujours le cable d’alimentation de la prise de
courant (tirez sur la fiche, pas sur le céble) si vous n’utilisez pas I'appareil, si
vous installez les accessoires, pour le nettoyage ou en cas de panne.

¢ Ne laissez jamais fonctionner I'appareil sans surveillance. Arrétez toujours
I’appareil ou débranchez le cable d’alimentation (en tirant sur la fiche et non
pas sur le cable) si vous devez vous absenter.

e Pour protéger les enfants des risques engendrés par les appareils électriques
, veillez a ce que le céble ne pende pas de I'appareil et que I'appareil ne soit
pas a portée des enfants.

e Controlez régulierement I'appareil et le cable. Ne mettez pas I'appareil en
marche s’il est endommagé.

¢ Ne réparez pas I'appareil vous-méme. Contactez plutét un technicien qualifié.
Pour éviter toute mise en danger, ne faites remplacer le cable défectueux que
par un céble équivalent et que par le fabricant, notre service aprés-vente ou
toute personne de qualification similaire.

e N’utilisez que les accessoires d’origine.

e Respectez les ,conseils de sécurité spécifiques a cet appareil“ ci-dessous ...

Conseils de sécurité spécifiques a cet appareil

e Placez I'appareil sur une surface plane résistant a la chaleur. Il est recomman-
dé de placer une plaque résistant a la chaleur sous I'appareil sur les surfaces
fragiles.

e N'utilisez que le thermostat (7) livré avec I'appareil.

N’utilisez en aucun cas un thermostat autre!

e Avant d’utiliser ou de retirer le thermostat (7), assurez-vous que la graduation
du variateur de température (11) se trouve sur OFF/Arrét. L'appareil risque
sinon de tomber en panne ou de surchauffer.
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e Lorsque vous placez le thermostat (7), assurez-vous qu’il est bien installé. Le _
variateur de température (11) est orienté vers le haut. Lorsque vous retirez le
thermostat, ne tirez pas sur le cable, mais saisissez plutét le thermostat par la
prise. N’essayez jamais d’installer ou de retirer le thermostat en utilisant de la
force.

e \eillez a maintenir le capteur de température (8) propre.

e Attention risque d’incendie !

Prévoyez un espace de sécurité suffisant, a I'écart des objets facilement
inflammables tels que les meubles, les rideaux, etc. (30cm)

Les préparations a base d’huile et de graisse peuvent brller en cas de
surchauffe.

e \eillez a ce que le cable d’alimentation n’entre pas en contact avec les parties
chaudes de I'appareil. Ne touchez en aucun cas les parties chaudes de
I'appareil, utilisez plutét les boutons et les poignées.

¢ Ne versez jamais d’eau dans la graisse chaude.

e Laissez I'appareil refroidir avant de le ranger.

e Par mesure de sécurité vis-a-vis des enfants, ne laissez pas les emballages
(sac en plastique, carton, polystyréne) a leur portée.

Description des éléments de commande

1 Couvercle en verre avec poignée 6 Plaque chauffante
en caoutchouc résistant a la cha- 7 Thermostat
leur 8 Capteur de température — mesure
2 Contacts thermostat la température de la plaque
3 Prise thermostat 9 Cable d’alimentation
4 Parois d’habillage 10 Connecteur d’ alimentation
5 Poignée 11 Variateur de température

Avant la premiére utilisation

¢ Retirez I’emballage.

e |l est conseillé de laver le couvercle et la poéle comme décrit dans «Entreti-
en»,

¢ Imprégnez légérement la surface anti-adhérente d’huile alimentaire.

Mise en service

e Posez I'appareil sur une surface résistant a la chaleur.

e Assurez-vous que le variateur de température (11) se trouve sur OFF (Arrét)
puis introduisez-le dans la prise (3) du thermostat. Si le thermostat (7) n’est
pas correctement installé, I'appareil risque de surchauffer, avec pour consé-
quences des dégats matériels ou pannes. Veillez a ce que le thermostat soit
correctement installé.

e Branchez I'appareil a une prise de courant en bon état de fonctionnement de
230V, 50 Hz.
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n e Réglez la température (11) selon I'utilisation désirée:
Réglage Température  Utilisation

en °C env. @@Ll

D

MIN-1 Garder chaud B
2 au-dessus de  Aliment a frire, @

100° C hamburger ofF
3-4 150° - 200°C Crépes, Oeufs brouil-

lés, jambon, lard

5 240°C Pizza

e |’appareil est chaud lorsque le témoin lumineux du thermostat (7) s’éteint.
Le témoin lumineux s’allume réguliérement pendant le fonctionnement pour
indiquer que la température réglée est maintenue.

Utilisation de I'appareil

e Préchauffez I'appareil pendant env. 5 minutes. L'appareil est prét a étre utilisé
lorsque le témoin lumineux s’éteint.

e Le temps de cuisson dépend du type d’aliment, de la quantité et de la cuis-
son désirée et doit étre défini individuellement.

e Pour mélanger les aliments, utilisez des ustensiles en bois ou téflon pour ne
pas endommager le revétement anti-adhérent.

e Alafin de la cuisson, vous pouvez conserver les aliments au chaud en
tournant le variateur de température sur MIN.

ATTENTION: ['appareil devient en cours d’utilisation trés chaud !
De la vapeur brilante s’échappe du couvercle.

Apres utilisation
Si vous souhaitez arréter 'appareil, tournez d’abord le variateur de température
sur OFF (Arrét) puis débranchez le cable d’alimentation. Ne retirez le thermostat
de I'appareil qu’apres refroidissement de I'appareil, car le capteur est encore trés
chaud apres la fin de Iutilisation.

Entretien

e Débranchez toujours 'appareil avant de le nettoyer. Laissez-le également
refroidir.

e Nutilisez jamais de brosse métallique ni d’ustensile abrasif.

e N'utilisez jamais de détergent abrasif.

¢ Ne plongez jamais I'appareil dans I’eau pour le laver.
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e F

e Retirez les dépdts d’aliment pendant que I'appareil est encore chaud a I'aide
d’un torchon humide ou d’une feuille d’essuie-tout. En cas de salissure plus
récalcitrante, chauffez de I'eau dans I'appareil.

e Lavez la poéle avec une éponge souple et de I’eau savonneuse, rincez a I’'eau
claire puis séchez correctement a I'aide d’un torchon doux. Lorsque I'appareil
est sec, imprégnez-le de quelques gouttes d’huile alimentaire.

Couvercle
Lavez le couvercle a I'aide d’une éponge souple et d’eau savonneuse.

Thermostat

e Lavez le thermostat a I'aide d’un essuie-tout ou d’un torchon doux et sec. Ne
lavez jamais le thermostat avec de I'eau.

* \ous risquez de provoquer un court-circuit ou un incendie. Ne plongez jamais
le cable dans I'eau !

Cet appareil a été contrdlé d’aprés toutes les directives européennes actuelles
applicables, comme par exemple concernant la compatibilité électromagnétique
et la basse tension. Cet appareil a été fabriqué en respect des réglementations
techniques de sécurité les plus récentes.

Sous réserve de modifications techniques.

Garantie

Nous accordons une garantie de 24 mois a dater de la date d’achat (ticket de
caisse) pour |'appareil que nous vendons.

Pendant la durée de la garantie, nous éliminons gratuitement les défauts de
I’appareil ou des accessoires *) découlant d’un vice de matériau ou de fabrication
au moyen d’une réparation ou, selon notre estimation, au moyen d’un remplace-
ment. Les prestations dans le cadre de la garantie n’entrainent aucune prorogati-
on de la durée de garantie et ne donnent pas droit a une nouvelle garantie !

Le justificatif de garantie est le recu. Sans ce justificatif, aucun remplacement
gratuit ni aucune réparation gratuite ne peuvent étre effectués.

En cas de recours a la garantie, ramenez votre appareil complet, dans son
emballage d‘origine, accompagné de votre preuve d‘achat, a votre revendeur.

*) Les endommagements de piéces d’accessoires ne justifient pas automati-
quement I’échange gratuit de I'appareil complet. Contactez alors notre centrale
téléphonique! La casse de piéces en verre ou en plastique est dans tous les cas
a votre charge!
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n Les défauts sur les accessoires ou les piéces d’usure (p.ex. les charbons de mo-

teurs, crochets, courroies d’entrainement, télécommande de rechange, brosses
a dents de rechange, lames de scies etc.) ainsi que le nettoyage, 'entretien ou le
remplacement de piéces d’usure ne sont pas garantis et sont donc payants !

En cas d’intervention étrangeére, la garantie devient caduque.

Apres la garantie

Apres écoulement de la durée de garantie, les réparations peuvent étre effectu-
ées, contre paiement, par le commerce spécialisé ou le service de réparation.
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Indicaciones generales de seguridad

e Antes de la puesta en servicio de este aparato lea detenidamente el manual
de instrucciones y guarde este bien incluido la garantia, el recibo de pago v si
es posible también el cartén de embalaje con el embalaje interior.

e Solamente utilice el aparato para el uso privado y para el fin previsto. Este
aparato no esta destinado para el uso profesional. No lo utilice al aire libre (en
excepto que esté destinado para el uso limitado al aire libre). No lo exponga
al calor, a la entrada directa de rayos de sol, a la humedad ( en ningun caso
sumerja el aparato en agua) y a los cantos agudos. No utilice el aparato con
las manos himedas. En caso de que el aparato esté himedo o mojado retire
de momento la clavija de la caja de enchufe. No tocar el agua.

e Desconecte el aparato y siempre retire la clavija de la caja de enchufe (tire de
la clavija no del cable), cuando no quiera utilizar el aparato, montar piezas o
en caso de limpieza o defectos.

¢ No utilice el aparato sin vigilancia. En caso de que tenga que dejar su lugar
de trabajo, desconecte siempre el aparato o retire la clavija de la caja de
enchufe (por favor tire de la clavija y no del cable).

e Para evitar que los nifios se hagan dafos eléctricos, siempre tenga atencion,
que el cable no cuelgue hacia abajo y que los nifios no tengan acceso al
aparato.

e Controle regularmente si el aparato o el cable tiene defectos. No ponga en
servicio un aparato defecto.

* No repare el aparato por su cuenta, sino vaya a un establecimiento autoriza-
do. Para evitar peligros, deje sustituir un cable defecto por uno de la misma
calidad solamente por el fabricante, nuestro servicio al cliente o una similar
persona cualificada.

e Solamente utilice accesorios originales.

e Por favor tenga atencion a las “Indicaciones especiales de seguridad...“
indicadas a continuacion.

Indicaciones especiales de
seguridad para este equipo

e Colocar el equipo sobre una superficie plana y resistente al calor. En superfi-
cies sensibles se ruega colocar una placa resistente al calor por debajo.

e Solamente se puede utilizar el termostato (7) suministrado.
iEn ningdn caso utilice un regulador ajeno!

* Antes de colocar o retirar el termostato (7), aseglrese que la escala del regu-
lador de temperatura (11) esté en la posicion OFF / Aus. En caso contrario se
podria producir una interrupcién o un sobrecalentamiento.

e Al meter el termostato (7) asegurese, que esté bien encajado. El regulador
(11) indica hacia arriba. Al retirarlo no tire del cable, sino coja el termostato
por la clavija. Al introducir o retirar no ejerza mucha fuerza o tuerza el termo-
stato.
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Mantenga limpio el sensor de temperatura (8) y las patillas del soporte.

jAtencion peligro de incendio!

Mantenga suficiente distancia de seguridad contra objetos facilmente infla-

mables como muebles, cortinas, etc.. (30cm)

Preparaciones en aceite o en grasa pueden quemarse.

e Tenga atencion que el cable de red no entre en contacto con las piezas cali-
entes del aparato. No toque las piezas calientes del aparato, sino utilice sélo
las empunaduras y los botones.

¢ Nunca eche agua en la grasa caliente.

e Dejar enfriar el equipo antes de guardarlo.

e Para la seguridad de sus nifios no deje material de embalaje (Bolsas de

plastico, carton, poliestireno etc.) a su alcance.

Descripcion de los elementos de mando

-

Tapadera de vidrio con agarradera 7 Termostato

de plastico aislante al calor 8 Sensor de temperatura —
2 Contactos termostato Mide la temperatura de la placa
3 Caja de enchufe termostato 9 Cable dered
4 Carcasa 10 Clavija de red
5 Empufadura 11 Regulador de termostato
6 Placa de calefaccion

Antes del primer uso

¢ Retire el embalaje.

e Recomendamos limpiar la tapadera y la sartén como indicado bajo “Limpie-
za”.

¢ Unte sobre la superficie anti-adherente un poco de aceite de mesa.

Puesta en operacién

e Coloque el aparato sobre una superficie que sea resistente al calor.

e Asegurese que el regulador de temperatura (11) esté en la posicion OFF
(Aus) e introduzca éste en la caja de enchufe del termostato. Si no se ha in-
troducido bien el termostato (7), puede originarse un calentamiento anormal.
Dafios o un accidente podrian ser la consecuencia. Por ello, asegurese que el
termostato esté bien introducido.

e Conecte el aparato a una caja de enchufe con tomatierra 230V, 50 Hz, e
instalada por la norma.
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e Encender el regulador de temperatura (11) segun el uso deseado:Encender el _
regulador de temperatura segun el uso deseado:

Ajuste Temperatura  Aplicacion
en °C aprox. & Niw
MIN-1 Mantener caliente @
2 Més de 100°C  Alimentos para asar, @
hamburguesas
Q OFF
3-4 150° - 200°C Crepe, huevos
revueltos, jamoén,
tocino
5 240° C Pizza

e El aparato esta precalentado cuando se apaga la lampara de control del ter-
mostato (7). La lampara de control se enciende periédicamente para mostrar
que se estd manteniendo la temperatura correcta.

Uso del equipo

® Precaliente unos 5 minutos la sartén especial para fiestas, cuando se apague
la lampara de control estara la sartén lista para el funcionamiento.

e El tiempo de coccién depende del tipo de alimento, de la cantidad y del
estado de coccion deseado y se debe calcular por propia experiencia.

e Para dar vuelta a la comida utilice utensilios de madera o de teflon, para no
dafiar la capa anti-adherente.

e Después de finalizar el proceso de coccién, la comida se puede mantener
caliente ajustando la posicién MIN.

CUIDADO: iLa sartén especial para fiestas esta caliente durante la
utilizacién! Sale vapor caliente de la tapadera.

Después del uso

Si desea finalizar el funcionamiento, ajuste primero el regulador de temperatura
a la posiciéon Off (Aus) y retire la clavija de la caja de enchufe. Primero se debe
haber enfriado el aparato para poder retirar el termostato, ya que el sensor de
temperatura estd muy caliente al finalizar el uso.

Limpieza

e Desconectar antes de cada limpieza el enchufe y espere siempre que el
equipo se haya enfriado.
¢ No utilice ninguin cepillo metélico u otros objetos que rayen el aparato.
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n ¢ No utilice detergentes agresivos o que rayen.
e Para su limpieza, en ningun caso sumerja el aparato bajo agua.

Sartén

e Retire los restos de comida todavia en estado caliente de la sartén. Haga uso
de un pafio himedo o de un trozo de papel. En caso de tener restos resisten-
tes debe verter agua en la sartén y dejar hervir el agua en la sartén.

e Lave la sartén con una esponja suave y con un poco de jabén, enjuaguela
con agua clara y séquela bien con un pafio suave. Después de haberla seca-
do, unte una capa fina de aceite de mesa.

Tapadera
Limpie la tapadera con una esponja suave y con un poco de jabén.

Termostato

e Limpie el termostato con un pafio de papel suave o con un pafo seco y
suave. Nunca limpie el regulador con algo humedo. Podria originarse un
cortocircuito o un incendio.

¢ iNunca sumerja el juego de cables bajo agual

Este aparato se ha examinado segun las normativas actuales y vigentes de la
Comunidad Europea, como p.ej. compatibilidad electromagnética y directiva de
baja tensiéon y se ha construido segun las mas nuevas especificaciones en razén
de la seguridad.

No reservamos el derecho de efectuar modificaciones técnicas.

Garantia

Para el aparato comercializado por nosotros nos responsabilizamos con una
garantia de 24 meses a partir de la fecha de compra (factura de compra).

Durante el periodo de garantia nos encargamos gratuitamente de los defec-

tos del aparato y de los accesorios*), que se hayan originado por defectos del
material o de la fabricacion. Dependiendo de nuestra estimacion se realizara una
reparacién o un cambio. jLos servicios de garantia no prolangan la garantia, ni se
incia por ello un periodo nuevo de garantial

Como comprobante para la garantia es valido la factura de compra. Sin este
comprobante no se podré realizar un cambio o una reparacion gratuita.

En caso de garantia entregue el aparato completo en su embalaje original
junto con la factura a su agente comerciante.
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*) Defectos en las piezas de accesorio, no significan automaticamente el recam- _
bio gratuito del aparato completo. |En este caso dirijase por favor a nuestra linea

de atencidn al cliente! jRotos de vidrio o roturas en las piezas de plastico deben

pagarse siempre por el cliente !

Defectos en los accesorios de uso o en las piezas de desgaste (p.ej. escobillas
de carbdn del motor, varillas amasadoras, correas de transmision, mando a dis-
tancia de repuesto, cepillos de dientes de repuesto, hojas de sierra etc.), como
también la limpieza, mantenimiento o el recambio de piezas de desgaste no reca-
en en la garantia e iran al cargo del cliente!

En caso de intervencioén ajena se expira la garantia.

Después de la garantia

Después de haber expirado la garantia se pueden realizar las reparaciones por
el concesionario o por el servicio de reparaciones. Los gastos irdn al cargo del
cliente.
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m Instrugoes gerais de seguranca

* Antes de por este aparelho a funcionar, leia muito atentamente as instrugdes
de emprego e guarde-as muito bem, juntamente com o taldo de garantia, o
taldo de compra e, tanto quanto possivel, a embalagem com os elementos
interiores.

e Utilize o aparelho exclusivamente para fins privados e para a finalidade para a
qual o mesmo foi concebido. Este aparelho nédo se destina a fins comerciais.
Nao o utilize ao ar livre (a ndo ser que 0 mesmo possa ser usado ao ar livre
sob determinadas condig¢des). Mantenha-o protegido do calor, de irradiagdo
solar directa, da humidade (ndo o imergir de forma alguma em quaisquer
liquidos) e de arestas agucadas. N&o utilize o aparelho com as maos molha-
das. No caso de o aparelho ficar humido ou molhado, retire imediatamente a
ficha da tomada. Nao tocar na agua.

e Sempre que ndo utilizar o aparelho, ou desejar montar acessérios, ou queira
limpa-lo, ou ainda em caso de avarias, devera desliga-lo e retirar a ficha da
tomada (puxe pela ficha e ndo pelo fio).

e O aparelho nao devera funcionar sem vigilancia. No caso de ter de se ausen-
tar do local onde o aparelho estiver a funcionar, desligue-o sempre ou retire a
ficha da tomada (puxe pela ficha e ndo pelo fio).

e Para proteger as criancas dos perigos relacionados com aparelhos eléctricos,
nunca deixe os fios pendurados e atente em que as criangas ndo possam
chegar a tais aparelhos.

e Verifique regularmente se o aparelho ou o fio tém alguns danos. Nunca ponha
a funcionar um aparelho com quaisquer danos.

¢ Na&o tente reparar o aparelho, dirija-se a um técnico da especialidade,
devidamente autorizado. Para evitar quaisquer perigos, é favor substituir um
fio danificado por um fio da mesma qualidade. Tal devera ser efectuado pelo
fabricante, pelos nossos servicos de assisténcia ou por outra pessoa com as
mesmas qualificagoes.

e Utilize apenas acessorios de origem.

e E favor observar as seguintes ,Instrugdes especiais de seguranca...“.

Instrucoes especiais de seguranca
para este aparelho

e Colocar o aparelho sobre uma superficie plana e resistente ao calor. No caso
de superficies sensiveis, coloque uma placa a prova do calor por baixo do
aparelho.

e So6 deverd ser utilizado o termostato (7) fornecido.

Nao usar, de forma alguma, outro termostato.

e Antes de colocar ou remover o termostato (7), certifique-se de que a escala
do regulador da temperatura (11) se encontra em OFF / desligado. De cont-
rario, o aparelho podera ndo funcionar ou podera ser provocado aquecimento
excessivo.
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Depois de introduzir o termostato (7) no aparelho, verifiqgue se 0 mesmo esta _
correctamente montado. O regulador (11) ficard apontado para cima. Quando
remover o termostato, ndo puxe pelo fio, mas sim pela ficha. Quando se
introduzir ou retirar o termostato, ndo empregar demasiada forga, nem vergar
0 mesmo.

O sensor da temperatura (8) e os pernos deverado estar sempre limpos.
Cuidado! Perigo de incéndio!

Manter distancia suficiente de objectos facilmente inflamaveis como méveis,
cortinados, etc. (30cm). No caso de aquecimento demasiado, o éleo ou a
gordura que se encontra na frigideira poderdo incendiar-se.

Tome cuidado para que o fio ndo toque nas partes quentes do aparelho. Nao
toque nas partes quentes do aparelho, utilize somente os botdes e asas.

N&o deite nunca agua em gordura quente.

Deixar arrefecer o aparelho antes de o guardar.

Para a seguranga dos seus filhos, ndo deixe partes da embalagem (sacos
plasticos, papelao, esferovite, etc.) ao alcance dos mesmos.

Descricao dos elementos do aparelho

Tampa de vidro com pega de 7 Termostato

plastico isolada 8 Sensor da temperatura - mede a
Contactos do termostato temperatura da placa

Tomada do termostato 9 Fio

Caixa 10 Ficha

Cabo 11 Regulador do termostato

Placa de aquecimento

Antes da primeira utilizacao

Remova a embalagem.

Recomenda-se a limpeza da tampa e da frigideira, da forma indicada na
rubrica “Limpeza”.

Unte ligeiramente o revestimento da frigideira com éleo vegetal.

Primeira utilizacao

Coloque o aparelho sobre uma superficie resistente ao calor.

Certifique-se de que o regulador da temperatura (11) se encontra na posicao
OFF (desligado) e introduza-o na tomada (3) do termostato. Se o termostato
nao tiver sido introduzido de forma correcta, podera ocorrer um aquecimento
anormal. Tal podera acarretar danos ou mesmo um acidente. Assim, certi-
fique-se de que o termostato foi correctamente introduzido.

Ligue o aparelho a uma tomada de 230 voltes, 50 Hz, com proteccédo de
contactos convenientemente instalada.
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m e Ligar o regulador de temperatura (11), conforme a utilizagdo pretentida para:

Regulacao Temperatura  Utilizacao
aprox. em °C Niw

MIN-1 Manter quente é?
2 superior a Alimentos fritos, (,>
100°C hamburgers %

OFF
3-4 150° - 200°C Panquecas, ovos
mexidos, presunto,
toucinho entremeado

5 240°C Pizza

e O aparelho estara aquecido logo que se apagar a lampada de controle do
termostato (7). Durante o funcionamento, esta lampada acender-se-a periodi-
camente para demonstrar que se mantém a temperatura correcta.

Utilizacao do aparelho

e Aguega previamente a frigideira durante aprox. 5 minutos. Logo que a lampa-
da de controle se apagar, a frigideira estara pronta a funcionar.

e O tempo de cozedura depende dos alimentos, da sua quantidade e da forma
que devera ter o prato cozinhado. Através de experiéncia propria, determinar-
se-4 o tempo necessario para cada prato.

e Utilize colheres de pau ou instrumentos proprios para o revestimento “Tef-
lon”, a fim de o mesmo né&o ser danificado.

e Logo que o prato esteja pronto, podera regular-se o aparelho para o MIN.
Assim os alimentos permaneceréo quentes.

CUIDADO: Durante o funcionamento, a frigideira estard muito quente. Da
tampa saira vapor quente.

Apés a utilizacao

Se desejar desligar o aparelho, coloque em primeiro lugar o regulador da tem-
peratura em OFF (desligado) e retire a ficha da tomada. Remova o termostato
do aparelho sé depois de o0 mesmo ter arrefecido, pois o sensor da temperatura
ficara ainda muito quente apés a utilizagdo do aparelho.

Limpeza

e Antes de proceder a limpeza do aparelho, retirar sempre a ficha da tomada e
esperar até que arrefeca.
e Nao utilize escovas de arame, nem outros objectos semelhantes.

26



Fpuns-ckosopoaa CLATRONIC PP 2914 |
-KnaTpoHuk B nHTepHeT-mara3auHe http://clatronic-shop.com.ua-

¢ N&o use detergentes corrosivos nem abrasivos. _
¢ Na&o imergir, de forma alguma, o aparelho em agua para o lavar.

Frigideira

¢ Remova os restos da comida enquanto a frigideira estiver quente, usando um
pano himido ou papel de cozinha. No caso de sujidade dificil de remover,
deite agua na frigideira e deixe levantar fervura.

e Lavar a frigideira com uma esponja macia e detergente para a louga, passar

por agua e secar bem com um pano macio. Logo que a mesma esteja bem
seca, unta-la com um pouco de éleo vegetal.

Tampa
Lavar a tampa com uma esponja macia e um pouco de detergente.

Termostato

e Limpe o termostato com papel de cozinha ou um pano seco e macio. Ndo
limpe o regulador com panos ou papel himidos. Tal podera ocasionar cho-
ques ou incéndios.

e Na&o imergir nunca o fio em agua.

Este aparelho foi controlado nos termos das actuais directivas da CEE aplicaveis,
tais como inocuidade electromagnética e directiva sobre baixa tensao, e fabrica-
do de acordo com as mais novas prescri¢gdes da seguranga técnica.

Reserva-se o direito de alteragdes!

Garantia

O aparelho vendido pela nossa empresa tem uma garantia de 24 meses a partir
da data da compra (tal&o).

Durante o periodo de garantia, procederemos a remocgao gratis - por reparacao,
ou, segundo a nossa decisdo, por substituicdo - das deficiéncias do aparelho
ou dos acessorios*) que provenham de erros de material ou de fabricagéo. A
prestagdo de servigos relacionados com a garantia ndo prolongardo a mesma,
nem iniciardo um novo prazo de garantia!

O taldo de compra consistird prova desta garantia. Sem o mesmo, nédo sera
possivel proceder-se a qualquer troca ou reparagao gratis.

Em caso de garantia, entregue o aparelho completo, juntamente com o taléo de
compra, na loja onde o mesmo foi comprado.
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m *) No caso de danos em quaisquer acessorios, ndo sera efectuada automatica-

mente uma substituicdo completa do aparelho. Contacte neste caso a nossa
hotline! Danos causados por quebras de pegas de vidro ou de plastico terdo de
ser pagos pelo cliente!

Nao estdo incluidos na garantia quaisquer defeitos de acessérios ou de pegas
que se desgastem (como, por exemplo, carvdes do motor, varinhas, correias do
motor, telecomandos, escovas de dentes, folhas de serra, etc.), nem a limpeza, a
manutengdo ou a substituicdo de pegas que se desgastem, devendo tais despe-
sas ser reembolsadas!

A garantia terminara sempre que tenha havido intervencéo alheia nos aparelhos.
Apdés a garantia

Apds a expiragdo do prazo de garantia, poderéo ser efectuados arranjos por pes-
soal especializado, ou pelos nossos servicos de reparagdes, contra reembolso.
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Norme di sicurezza generali _

e Prima di mettere in funzione questo apparecchio, leggere molto attentamente
le istruzioni per I'uso e conservarle con cura unitamente al certificato di ga-
ranzia, allo scontrino e, se possibile, alla scatola di cartone con la confezione
interna.

e Utilizzare I'apparecchio esclusivamente per scopi privati e conformemente al
tipo di applicazione previsto. Questo prodotto non ¢ stato concepito ai fini di
un impiego in ambito industriale. Non utilizzarlo all’aperto (a meno che non
sia contemplato un particolare tipo di uso all’aperto nel rispetto di speci-
fiche condizioni). Proteggerlo dal calore, nonché dall’esposizione diretta ai
raggi solari e dall’'umidita (non immergerlo mai in sostanze liquide) e tenerlo
a distanza da oggetti con spigoli affilati. Non utilizzare I'apparecchio con le
mani umide. Nel caso in cui si bagni o si inumidisca I’'apparecchio, staccare
immediatamente la spina. Evitare il contatto con I'acqua.

e Disattivare I'apparecchio e staccare sempre la spina dalla relativa presa
(si raccomanda di afferrare il connettore e non il cavo quando si effettua
questa operazione) allorché non si utilizza I'apparecchio, quando si applicano
degli accessori oppure nel caso in cui lo si debba pulire o si siano manifestate
anomalie.

¢ Non mettere in funzione I’ apparecchio senza sorveglianza. Se si dovesse as-
sentarsi dal posto di lavoro, spegnere e disconnettere sempre I’ apparecchio,
(prendendo in mano la spina, non tirando il cavo).

¢ Allo scopo di proteggere i bambini contro i pericoli che possono derivare dagli
apparecchi elettrici, accertarsi che non vi siano cavi pendenti e che i bambini
non possano accedere in alcun modo all’apparecchio stesso.

e Controllare periodicamente I'apparecchio per verificare che non vi siano
danni. Non mettere in funzione I’'apparecchio nel caso in cui sia guasto.

¢ Non tentare di riparare I"'apparecchio, bensi rivolgersi a un tecnico autoriz-
zato. Al fine di evitare I'insorgere di situazioni di pericolo, si raccomanda di
contattare il costruttore, il nostro servizio di assistenza tecnica o un tecnico
ugualmente qualificato per la sostituzione del cavo di alimentazione difettoso
con un cavo equivalente.

e Utilizzare esclusivamente accessori originali.

e Rispettare le seguenti “Speciali norme di sicurezza...”.

Speciali norme di sicurezza relative
a questo apparecchio
e Posizionare I'apparecchio su una superficie piana e resistente al calore. Nel
caso di superfici delicate mettere sotto la padella una piastra resistente al
calore.
e Sipuo usare solo il termostato accluso (7).
Non usare assolutamente altri termostati!
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- ¢ Prima di inserire o togliere il termostato (7), accertarsi che la scala del
regolatore di temperatura (11) sia su OFF. Altrimenti possono esserci guasti o

surriscaldamento.

¢ Nellinserimento del termostato (7) accertarsi che sia alloggiato correttamen-
te. Il regolatore (11) deve essere rivolto verso I'alto. Quando lo si toglie non
tirare il cavo, ma afferrare la spina del termostato. Inserendolo o togliendolo
non usare troppo forza né piegarlo.

e Tenere sempre puliti il sensore termometrico (8) e i perni della sede.

e Attenzione, pericolo di incendio!
Tenere I'apparecchio a una distanza sufficiente dagli oggetti facilmente infi-
ammabili, quali per esempio i mobili, le tende, ecc. (30cm)
Nel caso di surriscaldamento olio e grasso possono bruciarsi.

e Fare attenzione che il cavo di allacciamento alla rete elettrica non entri
in contatto con parti calde dell’apparecchio. Non toccare le parti calde
dell’apparecchio bensi usare solo tasti e impugnature.

e Non versare mai acqua fredda sul grasso caldo.

e Lasciare raffreddare I'apparecchio prima di riporlo dopo I'uso.

e Per sicurezza tenere I'imballaggio (sacchetto di plastica, scatola, polistirolo,
ecc,) fuori dalla portata dei bambini.

Descrizione dei comandi

Y

Coperchio con pomello di plastica 7 Termostato

termoisolante 8 Sensore termometrico — misura la
2 Contatti termostato temperatura della piastra
3 Spina termostato 9 Cavo di allacciamento
4 Custodia 10 Spina
5 Impugnatura 11 Regolatore di temperatura
6 Piastra elettrica

Avanti la prima messa in funzione

¢ Togliere I'imballaggio.
e Consigliamo di pulire il coperchio e la padella come descritto in “Pulizia”.
* Ungere leggermente la superficie antiaderente con olio alimentare.

Messa in esercizio

e Posizionare I'apparecchio su una superficie di appoggio resistente al calore.

e Accertarsi che il regolatore di temperatura (11) sia su OFF e inserirlo nella
presa (3) del termostato. Se il termostato (7) non & correttamente inserito,
puo esserci un riscaldamento anomalo, con conseguenti all’apparecchio o
incidenti. Accertarsi quindi che il termostato sia correttamente inserito.

e Collegare I'apparecchio ad una presa con contatto di terra regolarmente
installata da 230V, 50 Hz.
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¢ Regolare il termostato (11) in funzione delle specifiche esigenze: _

Impostazi- Temperatura  Uso
one in °C ca. & Niw
MIN-1 tenere caldo é’>
2 oltre 100°C cibi arrosto, %

hamburger

9 Q OFF

3-4 150° - 200°C omelette, uovo stra-

pazzato, prosciutto,

speck
5 240°C pizza

* Quando l'indicatore luminoso sul termostato (7) si spegne, I'apparecchio
preriscaldato. Durante il funzionamento I'indicatore luminoso si riaccende ad
intervalli per indicare che la temperatura giusta viene mantenuta.

Utilizzo dell’apparecchio

e Preriscaldare la padella per party per 5 minuti circa. Quando I'indicatore
luminoso si spegne, la padella & pronta per I'uso.

¢ |l tempo di cottura dipende dal tipo di alimento, dalla quantita e dal tipo di
cottura desiderata e va stabilito sulla base dell’esperienza personale.

¢ Al fine di non danneggiare lo strato antiaderente, per girare gli alimenti usare
solo utensili di legno o teflon.

e Al termine della cottura si possono tenere caldi gli alimenti passando su MIN.

CAUTELA: durante il funzionamento la padella per party € caldissima!l
Dal coperchio fuoriesce vapore.

Dopo l'uso

Quando si desidera porre termine al funzionamento, mettere prima il rego-

latore di temperatura su OFF e poi staccare la spina. Togliere il termostato
dall’apparecchio solo quando si ¢ raffreddato perché dopo I'uso il sensore termo-
metrico € ancora molto caldo.

Pulizia

e Prima di procedere alla pulizia dell’apparecchio, staccare sempre la spina
dalla presa di rete e attendere che I’'apparecchio si sia completamente raffred-
dato.

* Non usare spazzole di ferro o altri oggetti abrasivi.

* Non usare detergenti forti o abrasivi.

¢ Non immergere assolutamente I'apparecchio nell’acqua per pulirlo.
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- Padella

e Con un panno umido o carta da cucina rimuovere i residui di cibo fintantoché
I’apparecchio & ancora caldo. Nel caso di sporco tenace far bollire un po’ di
acqua nella pentola.

e Lavare I'acqua con una spugna morbida e un po’ di detersivo sciolto
nell’acqua, sciacquare con acqua fresca e asciugare bene con un panno mor-
bido. Dopo I'asciugatura applicare uno strato sottile di olio alimentare sulla
superficie.

Coperchio
Pulire il coperchio con una spugna morbida e un po’ di detersivo.

Termostato

e Pulire il termostato con carta da cucina morbida o con un panno morbido
asciutto. Non pulire mai il regolatore con un panno umido. L’'umidita potrebbe
causare una scossa elettrica o incendio.

e Non immergere mai il set del cavo in acqua!

Questo apparecchio & stato controllato sulla base di tutte le direttive CE attuali in
vigore in questo settore, quali per esempio la normativa in materia di compatibili-
ta elettromagnetica e la direttiva in materia di bassa tensione, ed & stato costruito
conformemente alle norme di sicurezza piu moderne.

Con riserva di apportare modifiche tecniche.

Garanzia

Per I'apparecchio da noi messo in commercio ci assumiamo una garanzia di
24 mesi dalla data di acquisto (scontrino).

Durante la garanzia noi ci impegniamo ad eliminare gratuitamente i guasti
dell’apparecchio o degli accessori*), dovuti a difetti di materiale o di fabbricazi-
one, riparandoli o, a nostra discrezione, sostituendoli. Le prestazioni in garanzia
danno luogo a una proroga della garanzia né danno diritto ad una nuova garan-
zial

Per la garanzia & sufficiente lo scontrino di acquisto. Senza questo scontrino non
sussiste il diritto né ad una sostituzione né ad una riparazione gratuita.

Nel caso si ricorra alla garanzia, restituire al rivenditore I’apparecchio completo in
ogni sua parte, nell’imballaggio originale unitamente allo scontrino.

32



Fpuns-ckosopoaa CLATRONIC PP 2914 |
-KnaTpoHuk B nHTepHeT-mara3auHe http://clatronic-shop.com.ua-

*) Danni agli accessori non giustificano automaticamente lo scambio gratuito _
dell’apparecchio completo. Si prega di mettersi in contatto con la nostra centrale
telefonica. Danni alle parti di vetro oppure fratture ai pezzi di materia plastica

sono obbligatoriamente a spese del cliente.

La riparazione di pezzi d’'uso ovvero soggetti a logoramento (cursori, ganci im-
pastatori, cinghie di trasmissione, telecomandi di ricambio, spazzolini di ricambio,
lame di seghe ecc.) come anche operazioni di pulizia e manutenzione o la sostitu-
zione di pezzi soggetti a logoramento non rientrano nella garanzia e quindi sono
a pagamento!

La garanzia si annulla nel caso di intervento da parte di terzi.

Dopo la garanzia

Al termine della garanzia le riparazioni possono essere eseguite dietro pagamento
dal corrispettivo negozio specializzato o servizio riparazioni.
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m Generelle sikkerhetsanvisninger

* Les naye gjennom bruksanvisningen for du tar apparatet i bruk. Ta godt vare
pa bruksanvisningen, garantibeviset, kassalappen og helst ogsé esken med
innvendig emballasje.

e Apparatet ma bare brukes til private formal og de formal det der er beregnet
pa. Dette apparatet er ikke ment for industriell bruk. Det mé ikke benyttes
utenders (bortsett fra hvis det bare er beregnet pa utenders bruk). Hold det
unna varme, direkte solskinn, fuktighet (senk det aldri ned i veesker) og skarpe
kanter. Ikke bruk apparatet hvis du er fuktig p4 hendende. Hvis apparatet har
blitt fuktig eller vatt, ma du trekke ut stopselet med en gang. lkke kom borti
vannet.

e Sla av apparatet og trekk alltid stopselet ut av stikkontakten (trekk i stepselet,
ikke i ledningen) nar du ikke bruker apparatet, fest tilbehersdeler for rengje-
ring eller ved feil.

¢ |kke bruk apparatet uten oppsikt. Hvis du forlater arbeidsplassen, méa du alltid
sla apparatet av eller trekke stopselet ut av stikkontakten (trekk i stopselet,
ikke i ledningen.

* For & beskytte barn mot farer forbundet med elektriske apparater, mé du alltid
sarge for at ledningen ikke henger ned, og at apparatet ikke er tilgjengelig for
barn.

e Kontroller jevnlig om det er skader pé apparat og ledning. Skadede apparater
ma ikke brukes.

e |kke reparer apparatet selv. Oppsek en autorisert fagmann. Hvis en nettled-
ning er defekt, ma du serge for at den kun skiftes ut med en lik ledning, for
slik & unnga farer. Dette ma gjeres av produsenten, var kundetjeneste eller en
lignende kvalifisert person.

e Bruk bare originaltilbeher.

e Legg merke til “Spesielle sikkerhetsanvisninger” nedenfor.

Spesielle sikkerhetsanvisninger for dette apparatet

e Sett apparatet pa et jevnt, varmebestandig underlag. Legg en varmebestan-
dig plate under pa emfintlige underlag.

e Kun den vedlagte termostaten (7) ma brukes.

Bruk aldri en fremmed termostat!

e For du setter inn eller tar ut termostaten (7), m& du forsikre deg om at skalaen
pa temperaturmaleren (11) star p4 OFF/av. Ellers kan det oppsta svikt eller
overoppheting.

e Nar du stikker inn termostaten (7), m& du forsikre deg om at du gjer dette
riktig. Regulatoren (11) peker oppover. Ikke trekk i ledningen nér du tar ut
termostaten - ta tak i termostatkontakten. lkke bey eller bruk mye makt nar
du stikker inn eller tar ut termostaten.

e Hold temperaturfeleren (8) og stiftene i innfatningen rene.
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¢ NB! Brannfare! m
Overhold en sikkerhetsavstand p& 30 cm til lett antennelige gjenstander som
mebler, gardiner osv. Nar du tilbereder mat med olje og fett, kan det ta fyr ved
overoppheting.

e Pass pa at stremledningen ikke kommer i kontakt med de varme delene av
apparatet. Ikke beror de varme delene av apparatet — bruk kun knappene og
handtakene.

* Hell aldri vann i varmt fett.

e La apparatet avkjoles for du rydder det bort.

¢ La aldri emballasjedeler ligge innenfor barns rekkevidde (plastposer, kartong,
styropor, osv.).

Beskrivelse av betjeningselementene

1 Glasslokk med varmeisolert plast- 7 Termostat
knapp 8 Temperaturfoler —
2 Kontakt termostat maler temperaturen pa platen
3 Stikkontakt termostat 9 Stremledning
4 Huskappe 10 Stremstepsel
5 Handtak 11 Termostatregulator
6 Varmeplate

For forste gangs bruk

* Fjern emballasjen.

¢ Vianbefaler at du rengjer lokket og pannen slik det er beskrevet under “Reng-
joring”.

e Gni teflonbelegget inn med litt spesialolje.

Ta i bruk apparatet

e Sett apparatet p& et varmebestandig underlag.

* Forsikre deg om at termostaten (11) star p& OFF (av), og stikk den inn i stik-
kontakten (3) til termostaten.
Hvis termostaten (7) ikke er stukket riktig inn, kan det fore til en unormal
oppheting. Dette kan fare til skader eller ulykker. Forsikre deg derfor om at
termostaten er stukket riktig inn.

* Koble apparatet til en forskriftsmessig installert jordet kontakt, 230 V, 50 Hz.
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m e Juster termostaten (11) ut fra bruksformal:

Innstilling Temperatur i Bruk
°C ca. & Niw
MIN-1 varmholding
2 over 100°C steik, hamburgere %
3-4 150° - 200°C pannekaker, eggero- % OFF

re, skinke, bacon
5 240°C pizza

e Apparatet er forh&ndsoppvarmet nér kontrollampen péa termostaten (7) sluk-
kes. Mens pannen er i bruk, slas kontrollampen pa i perioder for 8 vise at den
riktige temperaturen holdes.

Bruke apparatet

e Forhandsvarm partypannen i ca. 5 minutter. Nar kontrollampen slukkes, er
pannen klar til bruk.

e Steiketiden avhenger av hva du skal tilberede, mengden og @nsket steike-
grad. Her ma man prove seg fram litt selv.

* Bruk tre- eller teflonredskap til & snu maten for & ikke skade teflonbelegget.

e Etter steiking kan du skru ned til MIN og holde maten varm.

FORSIKTIG:  Partypannen er varm mens den er i bruk!
Det kommer varm damp ut av lokket.

Etter bruk

Hvis du er ferdig med pannen, setter du ferst termostaten p& OFF (av) og trekker
s& stopselet ut av stikkontakten. Ikke ta ut termostaten for apparatet er avkjglt,
for temperaturfoleren er fremdeles svaert varm etter bruk.

Rengjering

e Trekk alltid stopselet ut for rengjering og vent til apparatet er avkijolt.

¢ |kke bruk stalberste eller andre gjenstander som lager riper.

* |kke bruk sterke rengjeringsmidler eller rengjeringsmidler som lager riper.
* Apparatet ma aldri legges ned i vann for & rengjeres.

Panne

* Fjern matrester mens pannen fremdeles er varm med en fuktig klut eller torke-
papir. Ved hardnakket smuss kan pannen kokes opp igjen med litt vann.
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e Vask av pannen med en myk svamp og sdpevann, terk over den med rent m
vann og terk den grundig med en myk klut. Nar den er terr, smerer du et tynt
lag spesialolje pa overflaten.

Lokk

Rengjor lokket med en myk svamp og litt oppvaskmiddel.

Termostat

* Rengjor termostaten med mykt terkepapir eller en terr, myk klut. Termostaten
maé ikke bli fuktig. Det kan fore til elektrisk stot eller brann.
e Ledningene ma aldri legges ned i vann!

Dette apparatet har blitt testet i henhold til alle aktuelle CE-retningslinjer som det
rammes av, f.eks. elektromagnetisk toleranse og direktiver om lavspenning. Det
er laget i henhold til dagens nyeste sikkerhetstekniske forskrifter.

Med forbehold om tekniske endringer!

Garanti

For apparat som vi har solgt, patar vi oss en garanti p& 24 maneder fra kjgpsdato
(kassalapp).

Innenfor garantitiden fierner vi mangler pa apparat eller tilbeher*) uten omkost-
ninger hvis manglene skyldes material- eller produksjonsfeil. Dette gjer vi ved
reparasjon eller — etter var vurdering - bytting.

Garantiytelser medferer ingen forlengelse av garantitiden, og det oppstéar heller
ikke noe krav pé en ny garanti pa grunn av dette!

Som garantibevis gjelder kjgpsbeviset. Uten dette beviset kan du ikke f& byttet
eller reparert apparatet gratis.

| forbindelse med garanti ber vi om at du gir hele apparatet i originalemballasjen
sammen med kassalappen til din forhandler.

*) Skader pa tilbehersdeler forer ikke automatisk til at du far byttet hele apparatet
gratis. | slike tilfeller ber vi deg om & henvende deg til var hotline! Glasskader eller
sprekker i plastdeler er i prinsippet kostnadspliktige!

Verken defekter pa forbrukstilbeher og slitasjedeler (for eksempel motorkull,
eltekroker, drivremmer, ekstra fiernbetjening, ekstra tannberster, sagblader osv.)
eller rengjering, vedlikehold og utskifting av slitasjedeler gar inn under garantien.
Slike ting er derfor kostnadspliktige!

Garantien utgar ved inngrep utenfra.
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Etter garantien

Etter at garantitiden har gatt ut, kan reparasjoner utferes av den aktuelle faghan-
delen eller reparasjonsservice mot betaling.
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General Safety Instructions m

e Read the operating instructions carefully before putting the appliance into
operation and keep the instructions including the warranty, the receipt and, if
possible, the box with the internal packing.

* The appliance is designed exclusively for private use and for the envisaged
purpose. This appliance is not fit for commercial use. Do not use it outdoors
(except if it is designed to be used outdoors). Keep it away from sources of
heat, direct sunlight, humidity (never dip it into any liquid) and sharp edges.
Do not use the appliance with wet hands. If the appliance is humid or wet,
unplug it immediately. Do not put it in water.

e When cleaning or putting it away, switch off the appliance and always pull out
the plug from the socket (pull on the plug, not the cable) if the appliance is not
being used and remove the attached accessories.

¢ Do not operate the machine without supervision. If you should leave the
workplace, always switch the machine off or remove the plug from the socket
(pull the plug itself, not the lead).

e To protect children from the dangers posed by electrical appliances, make
sure that the cable is hanging low and that children do not have access to the
appliance.

e Check the appliance and the cable for damage on a regular basis. Do not use
the appliance if it is damaged.

¢ Do not try to repair the appliance on your own. Always contact an authorized
technician. To avoid the exposure to danger, always have a faulty cable be
replaced only by the manufacturer, by our customer service or by a qualified
person and with a cable of the same type.

e Use only original spare parts.

e Pay careful attention to the following “Special Safety Instructions®.

Special safety notes for this unit

¢ Place the unit on a flat and heat-resistant surface. In the case of sensitive
surfaces please place a heat-resistant board under the pan.

e Only the supplied thermostat (7) may be used.

No other regulator should be used under any circumstances!

e Before inserting or removing the thermostat (7) please ensure that the scale of
the temperature regulator (11) is turned to OFF. Otherwise the device may fail
to operate or overheat.

¢ When inserting the thermostat (7) please ensure that it is inserted correctly.
The regulator (11) should be facing upwards. When removing the thermos-
tat, do not pull the cable, but pull on the plug of the thermostat. Do not use
excessive force or bend the thermostat when inserting or removing it.

e Please keep the temperature sensor (8) and the pins of the holder clean.
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m ¢ Warning: Danger of fire!
Keep the unit at a safe distance from easily inflammable objects such as
furniture, curtains, etc. (30cm)
Oil and fat preparations may burn if overheated.

* Please ensure that the mains lead does not come into contact with the hot
sections of the device. Do not touch the hot sections of the device; please
use the buttons and handles provided.

e Never pour water into hot fat.

e Allow the unit to cool down before you put it away.

¢ In order to ensure your children‘s safety, please keep all packaging (plastic
bags, boxes, polystyrene etc.) out of their reach.

Description of the Controls

e

Glass lid with heat-insulated plastic 7 Thermostat

knob 8 Temperature sensor - measures
2 Contacts for the thermostat the temperature of the plate
3 Socket for the thermostat 9 Mains lead
4 Housing cover 10 Mains plug
5 Handle 11 Thermostat control
6 Hot plate

Before Initial Use

* Remove the packaging.

¢ We recommend that you clean the lid and the pan as described under ,,Clea-
ning*“.

* Rub the non-stick surface lightly with edible oil.

Initial Operation

¢ Place the device on a heat-resistant surface.

¢ Please ensure that the temperature regulator (11) is turned to OFF and insert
it into the socket (3) of the thermostat. If the thermostat (7) is not inserted
correctly, this may lead to abnormal heating, of which the consequence may
be damage or accidents. You should therefore ensure that the thermostat is
inserted correctly.

e Connect the device to a properly installed 230 V, 50 Hz power socket.
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e Set the temperature control (11) according to what you intend to do: m
Adjustment  Temerature Use
adjustment & Niw
in °C approx.. @
MIN-1 Keeping warm E(
2 over 100°C Fried food, QQ
hamburgers OFF
3-4 150° - 200°C Pancakes, scrambled
eggs, ham, bacon
5 240°C Pizza

e The device has reached the correct temperature when the control lamp on the
thermostat (7) goes off. During operation the control lamp goes on from time
to time to show that the correct temperature is being maintained.

Using the unit

e The Party Pan should be preheated for approximately five minutes. When the
control lamp goes off, the pan is ready for operation.

e The cooking time depends on the type and quantity of food that is to be
cooked as well as the degree of cooking. Please base these times on your
own experience.

e When turning the food that is being cooked, please use wooden or Teflon
utensils so as not to damage the non-stick layer.

* When cooking is finished the food may be kept warm by turning the controls
to MIN.

CAUTION! The Party Pan is hot during use!
Hot steam is emitted from the lid.

After Use

To switch the device off, first turn the temperature regulator to OFF and remove
the plug from the socket. Do not remove the thermostat from the device until the
device has cooled down, as the temperature sensor is still very hot after use.

Cleaning

e Always pull out the plug from the mains socket before cleaning and wait until
the unit has cooled down.

e Do not use any wire brush or other abrasive objects.

¢ Do not use any acidic or abrasive detergents.

* Under no circumstances should the device be immersed in water for cleaning.
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e Please remove any food residues while they are still warm with a damp cloth
or paper towel. In the case of stubborn residues the pan should be reheated
with a little water.

e Wash off the pan with a soft sponge and soapy water. Then wipe with clear
water and dry thoroughly with a soft cloth. After drying please apply a thin film
of edible oil to the surface.

Lid
Clean the lid with a soft sponge and a little washing-up liquid.

Thermostat

e Please clean the thermostat with a soft paper towel or a soft try cloth. Never
clean the regulator with damp items, as otherwise this might result in an
electric shock or fire.

¢ Never immerse the cable loom in water!

This device has been tested according to all relevant current CE guidelines,
such as electromagnetic compatibility and low voltage directives, and has been
constructed in accordance with the latest safety regulations.

Subject to technical changes without prior notice!

Guarantee

The device supplied by our Company is covered by a 24 month guarantee star-
ting on the date of purchase (receipt).

During the life of the guarantee any fault of the device or its accessories *)
ascribable to material or manufacturing defects will be eliminated free of charge
by repairing or, at our discretion, by replacing it. The guarantee services do not
entail an extension of the life of the guarantee nor do they give rise to any right to
a new guarantee!

Proof of the guarantee is provided by the proof of purchase. Without proof of
purchase no free replacement or repair will be carried out.

If you wish to make a claim under the guarantee please return the entire machine
in the original packaging to your dealer together with the receipt.

*) Damage to accessories does not mean automatic free replacement of the who-
le machine. In such cases please contact our hotline. Broken glass or breakage
of plastic parts are always subject to a charge.

Defects to consumables or parts subject to wearing (e.g. motor pistons, kneading
blades, drive shafts, spare remote control, spare toothbrushes, saw blades, etc.)
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as well as cleaning, maintenance or the replacement of said parts are not covered m
by the guarantee and hence are to be paid!

The guarantee lapses in case of unauthorized tampering.

After the expiry of the guarantee

After the expiry of the guarantee repairs can be carried by the competent dealer
or repair service against the payment of the ensuing costs.
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m Ogolne wskazéwki bezpieczenstwa

Przed uruchomieniem urzadzenia prosze bardzo doktadnie przeczyta¢
instrukcje obstugi.Prosze zachowac jg wraz z kartg gwarancyjng, parago-
nem i w miarg mozliwo$ci réwniez kartonem z opakowaniem wewnetrznym.
Prosze wykorzystywa¢ urzadzenie jedynie dla prywatnego celu,jaki zostat
przewidziany dla urzadzenia.Urzgdzenie to nie zostato przewidziane

do uzytku w ramach dziatalnos$ci gospodarczej.Prosze nie korzystac z
urzadzenia na zewnatrz (chyba ze w okreslonych warunkach).Prosze
trzymac urzadzenie z daleka od ciepta,bezposredniego promieniowania
stonecznego,wilgoci (w zadnym wypadku nie zanurza¢ w substancjach
ptynnych)oraz ostrych krawedzi.Prosze nie obstugiwa¢ urzadzenia wilgot-
nymi dtonmi.Jezeli urzgdzenie jest wilgotne lub mokre,prosze natychmiast
wyciagna¢ wtyczke.

Jezeli nie korzystacie Panstwo z urzgdzenia,jezeli chcecie Panstwo
zamontowac jakie$ akcesoria,w celu wyczyszczenia lub w przypadku jakich-
kolwiek zaktodcen,prosze zawsze wytaczy¢ urzadzenie i wyjgé wtyczke z
gniazdka (prosze pociggna¢ za wtyczke,nie za przewod zasilajgcy).
Pracujgcego urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ bez nadzoru. Jezeli
opuszczajg Panstwo miejsce pracy, nalezy zawsze pamigta¢ o wytgczeniu
urzagdzenia, wzgl. wyjeciu wtyczki z gniazda (nalezy ciggna¢ za wtyczke, nie
za przewod).

Aby uchroni¢ dzieci przed niebezpieczenstwem zwigzanym z elektrycznymi
urzgdzeniami,prosze zadbac o to,aby przewod zasilajgcy nigdy nie wisiat
luzno,oraz aby dzieci nie miaty dostgpu do urzadzenia.

Prosze regularnie kontrolowa¢ urzadzenie pod kgtem uszkodzen.Prosze nie
uruchamia¢ uszkodzonego urzgdzenia.

W razie awarii prosze nie naprawia¢ urzadzenia samemu lecz skorzystac

z pomocy autoryzowanego specjalisty. Jezeli przewdd zasilajgcy
nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu, to powinien on by¢ wymienio-

ny u producenta lub w specjalnym zaktadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowang osobe w celu uniknigcia zagrozenia.

Prosze stosowac tylko oryginalne akcesoria.

Prosimy pamigta¢ o podanych dalej ,Specjalnych wskazéwkach
dotyczgcych bezpiecznego uzytkowania“.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa obstugi

Ustawi¢ urzadzenie na réwnej, odpornej na ciepto powierzchni. W przypad-
ku delikatnych powierzchni prosze podtozy¢ ptyte zaroodporng.

Wolno uzywac¢ wytacznie zatgczonego termostatu (7).

W zadnym wypadku nie uzywaé regulatora innego pochodzenia!
Przed zatozeniem lub usunigciem termostatu (7) upewni¢ sie, ze skala
regulatora temperatury (11) znajduje sie w pozycji OFF/ Wytgczone. W
przeciwnym wypadku moze doj$¢ do awarii lub przegrzania.
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Zaktadajac termostat (7) upewnic¢ sie, ze zostat on odpowiednio wtozony. m
Regulator (11) wskazuje do goéry. Przy usuwaniu nie ciagna¢ za kabel, lecz
chwyci¢ wtyczke termostatu. Przy wktadaniu lub wycigganiu nie stosowac¢
zbyt duzej sity i nie wyginac.

Czujnik temperatury (8) i trzpienie gniazda wtykowego utrzymywac¢ w
czystosci.

Uwaga, niebezpieczenstwo pozaru!

Utrzymywa¢ bezpieczng odlegtos$¢ od tatwopalnych przedmiotéw jak meb-
le, zastony itp. (30cm). W przypadku przegrzania potrawy przyrzagdzane na
oleju i ttuszczu moggq sie zapalic.

Prosze uwazag, by kabel sieciowy nie dotykat gorgcych czesci urzagdzenia.
Prosze nie dotyka¢ goracych czesci urzadzenia, lecz uzywac tylko gatek i
uchwytéw.

Prosze nigdy nie wlewa¢ wody do gorgcego ttuszczu

Pozostawi¢ urzadzenie do wystygnigcia przed ztozeniem

Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swobodnie dostgpnych
czesci opakowania (torby plastikowe, kartony, styropian itp.).

Opis czesci obstugi

1 Pokrywka szklana z 6 Ptyta grzejna
termoizolacyjng gatka z tworzywa 7 Termostat
sztucznego 8 Cuzujnik temperatury — mierzy
2 Styki termostatu temperature ptyty
3 Gniazdko termostatu 9 Kabel sieciowy
4 Szala obudowy 10 Wtyczka sieciowa
5 Uchwyt 11 Regulator termostatu

Przed pierwszym wtaczeniem urzadzenia

Prosze usung¢ opakowanie.

Polecamy Panstwu czy$ci¢ pokrywke i patelni¢ zgodnie z opisem zamieszc-
zonym w rozdziale “Czyszczenie”.

Powierzchnig teflonowa prosze natrze¢ lekko olejem jadalnym.

Uruchomienie

Prosze postawi¢ urzgdzenie na powierzchni odpornej na dziatanie ciepta.
Prosze upewni¢ sig, ze regulator temperatury (11) znajduje sie w pozycji
OFF (Wytaczone) i proszg wtozy¢ go do gniazdka (3) termostatu. Jesli ter-
mostat (7) nie zostat wtozony prawidtowo, moze to prowadzi¢ do nadmier-
nego rozgrzania, nastgpstwem czego moze by¢ uszkodzenie lub wypadek.
Z tego wzgledu prosze upewnic sie, ze termostat wtozony jest prawidtowo.
Prosze podtgczy¢ urzgdzenie do przepisowo zainstalowanego gniazdka z
uziemieniem na 230V, 50 Hz.
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m e Ustawi¢ regulator temperatury (11) zgodnie z zamiarem:
Ustawienie Temperatura Uzycie

w °C ca. & Niw
MIN-1 Podgrzewanie
2 powyzej Potrawa pieczona, %

100 °C hamburger

OFF
3-4 150" - 200°C Nalesnik, jajecznica,
szynka, stonina

5 240°C Pizza

Urzgdzenie jest wstgpnie nagrzane, gdy lampka kontrolna przy termosta-
cie (7) zgasnie. Lampka kontrolna wtgcza sie okresowo podczas pracy
urzadzenia, by sygnalizowac, ze podtrzymywana jest wtasciwa temperatura.

Uzytkowanie urzadzenia

Patelnig¢ na party prosze nagrza¢ wstepnie przez 5 minut, a gdy lampka
kontrolna zgasnie, patelnia jest gotowa do uzycia.

Czas gotowania zalezy od rodzaju przyrzadzanych potraw, od ich ilosci,
oraz od pozgdanego stanu gotowej potrawy, i nalezy go dobra¢ wedtug
wtasnego doswiadczenia.

Do odwracania przyrzgdzanych potraw na drugg strone prosze uzywaé
narzedzi drewnianych lub teflonowych, by nie uszkodzi¢ teflonowej
pow+oki.

Po zakonczeniu gotowania potrawe mozna utrzymac cieptg przez
przetaczenie powrotne na MIN.

Uwaga: Patelnia na party jest goraca podczas jej uzycia!
Z pokrywki uchodzi gorgca para.

Po uzyciu
Jesli chca Panstwo zakonczy€ uzycie, to najpierw prosze przestawic regulator
temperatury na OFF (Wytaczone) i wyciagna¢ wtyczke z gniazdka. Termostat
prosze usung¢ z urzadzenia dopiero po ochtodzeniu sie go, poniewaz czujnik
temperatury jest po uzyciu jeszcze bardzo gorgcy.

Czyszczenie urzadzenia:

Przed wyczyszczeniem prosze zawsze wyciagna¢ wtyczke z gniazdka i
odczeka¢ az urzgdzenie ostygnie.

Prosze nie stosowac drucianej szczotki lub innych przedmiotow
szorujgcych.
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Prosze nie uzywac¢ ostrych lub szorujgcych $rodkéw czyszczacych. m
W zadnym wypadku nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie w celu czyszczenia.

Patelnia

Resztki potraw, gdy sg jeszcze ciepte, prosze usung¢ wilgotng Sciereczka,
lub recznikiem papierowym. W przypadku trudno schodzgcych zabrudzen
prosze nalac¢ troche wody do patelni i zagotowac jeszcze raz.

Zmy¢ patelnie wodg z mydtem, uzywajac migkkiej ggbki, sptukac czystg
wodg i osuszy¢ doktadnie migkkg $ciereczka. Po wysuszeniu nanie$¢ na
powierzchnig cienka warstwe oleju jadalnego.

Pokrywka
Pokrywke czysci¢ migkka gabka z dodatkiem $rodka do zmywania.

Termostat

Termostat prosze czysci¢ migkkim recznikiem papierowym lub sucha,
migkka Sciereczka. Prosze nigdy nie czysci¢ regulatora na wilgotno.
Mogtoby to prowadzi¢ do porazenia pradem lub do pozaru.

Prosze nigdy nie zanurza¢ kabli w wodzie!

Niniejsze urzgdzenie odpowiada wymaganiom normy bezpieczenstwa
uzytkowania oraz spetnia wymagania dyrektywy niskonapieciowe;j i
kompatybilno$ci elektromagnetyczne;j.

Zastrzega si¢ prawo do zmian technicznych!

WARUNKI GWARANCJI
Przyznajemy 24 miesigce gwarancji na produkt liczac od daty zakupu.

W tym okresie bedziemy bezptatnie usuwa¢ w terminie 14 dni od daty dostarc-
zenia wadliwego sprzetu z kartg gwarancyjng do miejsca zakupu wszystkie
uszkodzenia powstate w tym urzadzeniu na skutek wady materiatow lub
wadliwego wykonania, naprawiajac oraz wymieniajgc wadliwe czgsci lub (jesli
uznamy za stosowne) wymieniajgc cate urzgdzenie na nowe.

Sprzet do naprawy powinien by¢é dostarczony w komplecie wraz z do-
wodem zakupu oraz z wazng karta gwarancyjng do sprzedawcy w miare
mozliwosci w oryginalnym opakowaniu lub innym odpowiednim dla zabezpiec-
zenia przed uszkodzeniem. W razie braku kompletnego opakowania fabrycz-
nego, ryzyko uszkodzenia sprzetu podczas transportu do i z miejsca zakupu
ponosi reklamujacy.
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m Naprawa gwarancyjna nie dotyczy czynnoéci przewidzianych w instrukcji
obstugi, do wykonania ktérych zobowigzany jest uzytkownik we wtasnym
zakresie i na wtasny koszt.

Gwarancja nie obejmuije:

« mechanicznych, termicznych, chemicznych uszkodzen sprzetu i
wywotanych nimi wad,

+ uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewngtrznych takich jak
wytadowania atmosferyczne, zmiana napigcia zasilania i innych zdarzen
losowych,

+ nieprawidtowego ustawienia wartosci napiecia elektrycznego, zasilanie z
nieodpowiedniego gniazda zasilania,

« sznurdw potgczeniowych, sieciowych, zaréwek, baterii, akumulatorow,

« uszkodzen wyrobu powstatych w wyniku niewtasciwego lub niezgodnego z
instrukcja jego uzytkowania, przechowywania, konserwacji, samowolnego
zrywania plomb oraz wszelkich przerébek i zmian konstrukcyjnych dokona-
nych przez uzytkownika lub osoby niepowotane,

« roszczen z tytutu parametréw technicznych wyrobu, o ile sg one zgodne z
podanymi przez producenta,

« prawidtowego zuzycia i uszkodzen, ktére majg nieistotny wptyw na warto$¢
lub dziatanie tego urzgdzenia.

Karta gwarancyjna bez pieczatki sklepu, daty sprzedazy, nie wypetniona,

zle wypetniona, ze sladami poprawek, nieczytelna wskutek zniszczenia, bez
mozliwos$ci ustalenia miejsca sprzedazy oraz dotgczonego dowodu zakupu jest
niewazna.

Korzystanie z ustug gwarancyjnych nie jest mozliwe po uptywie daty waznosci
gwarancji. Gwarancja na czeséci lub cate urzgdzenie, ktére sg wymieniane
konczy sig, wraz z koncem gwarancji na to urzadzenie.

Wszystkie inne roszczenia, wliczajac w to odszkodowania sg wykluczone chy-
ba, ze prawo przewiduje inaczej. Roszczenia wykraczajace poza tg umowe nie
sg uwzgledniane przez tg gwarancje.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytgcza, nie ogranicza ani
nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z
umowa,

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowiazujg na terenie Rzeczpospolitej
Polskie;j.
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VSeobecné bezpe&nostni pokyny E

+ Pred uvedenim tohoto pfistroje do provozu si velmi pozorné prectéte navod
k obsluze a tento navod spolu se zaru¢nim listem, pokladnim blokem a
podle moZnosti i s obalem a vnitfnim vybavenim obalu dob¥e uschovejte.

+ Pouzivejte tento pristroj vylutné pro soukromou potfebu a pro stanovené
ucely. Tento pfistroj neni ur€en pro komercni pouZiti. NepouZivejte jej v
otevieném prostoru (s vyjimkou pristrojl, které jsou podminéné pouzivani
venku ur€eny). Chrarite jej pred horkem, pfimym slune&nim zarenim,
vihkosti (v Zadném pripadé jej neponofujte do kapalin) a stykem s ostrymi
hranami. NepouZivejte pristroj v pfipadé, Ze mate vihké ruce. Jestlize
dojde k navlh&eni nebo namoceni pristroje, okamZité vytahnéte zastrcku ze
zasuvky. Vyvarujte se styku s vodou.

+ Pristroj vypnéte a vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky (tahejte jen za
zastrcku, nikdy ne za kabel), jestlize nebudete pristroj pouZivat, chcete-li
namontovat pfisludenstvi, pfistroj vycistit nebo v pfipadé poruchy.

+  Pristroj nesmi zlstat v provozu bez dozoru. Jestlize musite pracovisté
opustit, vZdy pristroj vypnéte, resp. vytahnéte zastréku ze zasuvky (vZzdy
tahejte za zastrcku, nikdy ne za kabel).

« Abyste ochranili déti pred riziky spojenymi s elektrickymi p¥istroji, postarej-
te se o to, aby kabel nevisel dol(i a déti na pristroj nedosahly.

+ Pravidelné kontrolujte pfistroj a pfivodni kabel z hlediska po3kozeni.
JestliZze pristroj vykazuje néjakou zavadu, neuvadéjte jej do provozu.

+Neopravujte pfistroj vlastnimi silami, nybrz vyhledejte autorizovaného
opravare. Abyste eliminovali rizika, nechejte poSkozeny privodni kabel nahr-
adit kabelem se stejnymi hodnotami a to jen vyrobcem, nasim servisem pro
zakazniky nebo jinou kvalifikovanou osobou.

+ PouZivejte jen originalni pfisluSenstvi.

+ Respektujte, prosim, nasledujici ,Specialni bezpe&nostni pokyny ...“.

Specialni bezpeénostni pokyny pro tento pristroj

+ Instalujte tento pfistroj na rovnou, tepelné odolnou podlozku. V pfipadé
pouziti na choulostivych podklsdech pouZijte podloZku odolnou proti vyso-
kym teplotam.

+ PouZivan smi byt jen dodavany termostat (7).

V zadné pripadé nepouzivejte néjaky jiny regulator!

+ Pfed nasazenim nebo odstranénim termostatu (7) zajistéte, aby se stup-
nice regulatoru teploty (11) nachazela v poloze OFF (vypnuto). Jinak muze
dojit k vypadku nebo k prehrati.

+ P¥i nasazovani termostatu (7) zajistéte, aby byl spravné zastréen. Regulator
(11) ukazuje smérem nahoru. Pfi odnimani netahejte za kabel, nybrz
uchopte termostat za zastr¢ku. PFi nasazovani nebo vytahovani nevyvijejte
Zadnou nadmérnou silu ani se nesnazte jej odejmout pomoci paceni.

+ Udrzujte teplotni ¢idlo (8) a koliky objimky Cisté.
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m «  Pozor, nebezpedéi vzniku poZaru!
Instalujte tento pristroj v dostate¢né vzdalenosti od snadno vznétlivych

predmétd, jako je napr. ndbytek, zaclony atd. (30cm) Oleje a tuky se mo-
hou v pripadé prehrati vznitit.

Davejte pozor na to, aby sit'ovy kabel nepfiSel do styku s horkymi dily
pristroje. Nedotykejte se horkych dilt pristroje, ale pouZivejte jen knofliky a
rukojeti.

Nikdy do horkého tuku nepfilévejte vodu.

NeZ pfristroj uloZite, nechte jej vychladnout.

Z duvodu zajisténi bezpeténosti Vasich déti neponechaveijte v jejich dosahu
Zadné soucasti obalu (plastové pytliky, kartdn, styropor atd.).

Ovladaci prvky

1 Sklenény poklop s tepelné izolo- 7 Termostat
vanym uchopovym knoflikem 8 Teplotni ¢idlo — méf¥i teplotu
2 Kontakty termostatu desky
3 Zasuvka termostatu 9 Sitovy kabel
4 Téleso panve 10 Zastrcka
5 Rukojet’ 11 Termostaticky regulator
6 Topna deska

Prfed prvnim uvedenim do provozu

Odstrarite obalovy material.

Doporucujeme Vam vygistit poklop a panev zpusobem, ktery je popsan
v kapitole “Cisténi”.

Neprilnavy povrch lehce potrete stolnim olejem.

Uvedeni do provozu

Postavte pfistroj na podlozku, ktera je odolna vici pasobeni vysokych
teplot.

Ujistéte se, Ze regulator teploty (11) je v poloze OFF (vypnuto) a zastréte
jej do zasuvky (3) termostatu. Jestlize termostat (7) neni spravné zastréen,
muze to vést k abnormalnimu zahfivani. Nasledkem toho muiZze byt
poskozeni pristroje nebo Uraz. Ujistéte se proto, Ze termostat je spravné
zastr&en.

PFipojte pfistroj do predpisové instalované zasuvky s ochrannym kolikem
230V, 50 Hz.
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Nastavte regulator teploty (11) podle ucelu pouZziti: E
Nastaveni Teplota ve °C  Pouziti
pribl. & Niw
MIN-1 Udrzovani teploty
2 nad 100°C Pecené&, hamburger %
3-4 150° - 200°C ~ Vajetna omeleta, @ OFF

michana vejce,
Sunka, slanina

5 240" C Pizza

Pristroj je zahtaty na pozadovanou teplotu, jestlize kontrolni svitilna na

termostatu (7) zhasne. Tato kontrolni svitiina se p¥i provozu periodicky

rozsvéci, aby tak bylo indikovano, Ze je udrzovana spravna teplota.
Pouzivani pristroje

Nechejte party-panev predehfivat po dobu pfibl. 5 minut; jestlize kontrolni

svitilna zhasne, je panev pripravena k provozu.

Doba pfipravy zavisi na druhu zpracovavané suroviny, na mnoZzstvi a na

pozadovaném stupni dokonc&eni a je nutno ji zjistit na zakladé viastnich

zkuSenosti.

K obraceni zpracovavané suroviny pouZivejte dfevéné nebo teflonové

pomdcky, aby nedoslo k poskozeni nepfrilnavé vrstvy.
Po skon¢eni pfipravy Ize udrzovat pokrm teply pomoci nastaveni na MIN.

Pozor: Party-panev je béhem pouzivani horka!
Z poklopu vystupuje horka para.

Po pouziti

Chcete-li provoz ukongit, nastavte nejprve regulator teploty na OFF (vypnuto) a
vytahnéte zastrCku ze zasuvky. Termostat vyjméte z pfistroje teprve po zchlad-
nuti pristroje, protoZe teplotni €idlo je i po pouZiti velmi horké.

Cisténi
Pred c&isténim vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky a vyckejte, az pristroj
vychladne.
NepouZivejte Zadné draténé kartaCe nebo jiné drsné predméty.
NepouZzivejte Zadné agresivni nebo drsné distici prostredky.
V Zadném pripadé pristroj neponorujte do vody.

51



| Fpuns-ckosopoaa CLATRONIC PP 2914
-KnaTpoHuk B nHTepHeT-mara3auHe http://clatronic-shop.com.ua-

+ Zbytky pokrmU odstrariujte jesté v teplém stavu pomoci vihkého hadriku
nebo pairového ubrousku. V pripadé silné ulpivajicich znecisténi nechte
v panvi povafit trochu vody.
Panev omyjte mékkou houbickou a mydlovym louhem, oplachnéte Cistou
vodou a mékkym hadrikem dikladné vysuste. Po vyschnuti naneste na
povrch tenkou vrstvu stolniho oleje.

Poklop
Poklop cistéte mé&kkou houbitkou a trochou Cisticiho prostredku.

Termostat

Termostat Cistéte mékkym pairovym ubrouskem nebo suchym, mékkym
hadfikem. Regulator nikdy necistéte za pouZiti vody ani vihkym hadfikem.
Mohlo by to vést k uderu elektrickym proudem nebo ke vzniku poZaru.
Sadu kabel( mikdy neponofujte do vody!

Tento pristroj byl testovan podle vSech pfisludnych, v sou€asné dobé plat-
nych smérnic CE, jako je napf. elektromagneticka kompatibilita a direkti-
va o nizkonapét'ové bezpecnosti, a byl zkonstruovan podle nejnovéjsich
bezpetnostné-technickych predpist.

Vyhrazujeme si technické zmény!

Zaruka

Na nami prodany pfistroj poskytujeme zaruku v trvani 24 mésict od data
prodeje (pokladni doklad).

Bé&hem zarucni IhGty odstranime bezplatné v8echny vady pristroje nebo
prisludenstvi*), které vzniknou v dlsledku vad materialu nebo vyrobnich vad, a
to opravou nebo, podle naSeho uvazeni, formou vymény. Zarueni plnéni nemaji
za nasledek ani prodlouzeni zaru¢ni doby ani tim nevznika narok na novou
zaruku!

Jako zaruéni doklad slouZzi doklad o koupi. Bez tohoto dokladu nelze uskute¢nit
bezplatnou vyménu nebo bezplatnou opravu.

V pfipadé uplatnéni zaruky predejte, prosim, kompletni pfistroj v originalnim
obalu spolu s pokladnim dokladem Vasemu obchodnikovi.

*) Poskozeni prislusenstvi neni automaticky dtivodem pro bezplatnou vyménu

kompletniho pfistroje. V takovém pripadé se obrat'te na nasi Hotline! Prasklé
sklenéné resp. plastové dily zdsadné podléhaji povinnosti uhrady!

52



Fpuns-ckosopoaa CLATRONIC PP 2914 |
-KnaTpoHuk B nHTepHeT-mara3auHe http://clatronic-shop.com.ua-

Jak na vady na spotfebnim pfislu§enstvi, resp. dilech podléhajicich rychlému E
opotiebeni (napf. uhliky motoru, hnétaci haky, hnaci femeny, nahradni dalkové

ovladani, nahradni zubni kartacky, pilové listy atd.), tak i na Ci§téni, udrzbu

nebo vyménu dilt podléhajicich rychlému opotiebeni se zaruka nevztahuije a je

proto nutno je uhradit!

Zaruka zanika v pripadég, Ze dojde k zadsahu neautorizovanou osobou.
Po uplynuti zaruky

Po uplynuti zaru¢ni doby je moZno za Uplatu provést opravy v prisluSném
odborném obchodé nebo opravné.
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m Altalanos biztonsagi rendszabalyok

A késziilék hasznalatba vétele el6tt gondosan olvassa végig a hasznala-

ti utasitast, és Orizze meg a garancialevéllel, a pénztari nyugtaval és
lehetdleg a csomagolokartonnal, ill. az abban Iévé bélésanyaggal egyiitt!
Kizarolag személyi célra hasznalja a készliléket, és csupan arra, amire valo!
A késziilék nem ipari jellegli hasznalatra késziilt. Ne hasznalja a szabadban
(hacsak nem a szabadban valo, meghatarozott korlatok kozétti hasznala-
tra van szanva)! Ne tegye ki er6s héhatasnak, kézvetlen napsugarzasnak
és nedvességnek (semmi esetre se martsa folyadékba), és dvja az éles
szélektdl! Ne haszndlja a késziiléket vizes kézzel! Ha a készilék vizes vagy
nedves lett, azonnal hizza ki a konnektorbdél! Ne nyuljon bele a vizbe!
Kapcsolja ki a készliléket, és amikor nem hasznalja, tartozékokat helyez
ra, tisztitja, vagy ha zavart észlel, mindig hazza ki a csatlakozé dugaszt a
konnektorbol!

Ne mikodtesse a késziiléket felligyelet nélkiil! Ha elhagyja a munkahelyet,
mindig kapcsolja ki a késziléket, ill. huzza ki a dugaszt a konnektorbdl (a
dugasznal, és nem a kabelnél fogva)!

Annak érdekében, hogy a gyermekeket megvédije az elektromos készii-
lékek okozta veszélyektdl, soha ne hagyja a kabeleket szabadon légva, és
olyan helyre tegye a késziiléket, ahol gyermekek nem férhetnek hozza!
Rendszeresen ellenérizze, hogy nincs-e a késziiléken vagy a kabelen sérii-
lés! Serlilt késziiléket soha ne helyezzen izembe!

A kockazatok elkerlilése végett ne maga javitsa a késziiléket, hanem ker-
essen fel egy erre kiképzett szakembert! Ha hibas a csatlakozé kabel, csak
a gyartoétol, a vevoszolgalatunktél vagy hasonlo képzettségl személytél
kérjen helyette azonos érték(i masik kabelt!

Csak eredeti tartozékokat hasznaljon!

Tartsa be az itt kOvetkez6 ,Specialis biztonsagi rendszabalyokat” ...

A késziilékre vonatkozo specialis
biztonsagi szabalyok

Sik, hoallo fellileten allitsuk fel. Erzékeny felilletek esetén tegyen ala egy
hoallo lapot!

Csak a hozza adott termosztatot (7) szabad hasznalni!

Semmi esetre se hasznaljon idegen szabalyozdkat!

A termosztat (7) behelyezése vagy eltavolitasa elétt gy6z6djon meg arrél,
hogy a héfokszabalyozd skalaja (11) OFF (kikapcsolt) allasban van-e.
Ellenkez0 esetben kimaradas vagy tulheviilés kovetkezhet be.

A termosztat (7) bedugasakor gy6z6djon meg roéla, hogy jol van-e bedugva.
A szabalyozé (11) ilyenkor felfelé mutat. Eltavolitaskor ne a kabelnél fogva
hlizza ki, hanem a termosztat dugaszat fogja meg! Bedugaskor vagy
kihtizaskor ne jarjon el nagy erével, és ne hajlitsa el a termosztatot!
Tartsa tisztan a héérzékel6t (8) és a foglalat peckeit!
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Vigyazat, tiizveszély! _
Konnyen tlizet fogé targyaktol, pl. butoroktol, fliggdnyoktdl stb. megfeleld
tavolsagban tartandd. (30cm). Tulheviilés esetén az olajos és zsiros készit-
mények meggyulladhatnak.

Ugyeljen ra, hogy a halozati csatlakozé kabel ne keriljon érintkezésbe a
késziilék forro alkatrészeivel! Ne érintse a készulék felforrosodo részeit,
mindig a fogdgombot és a nyelet hasznalja!

Soha ne 6ntson vizet forré zsiradékba

Elrakas el6tt hagyjuk a késziiléket leh(lni.

Gyermekei biztonsaga érdekében ne hagyja altaluk elérhetd helyen a cso-
magoléelemeket (miianyag zacsko, karton, sztiropor stb.)!

A kezelbelemek leirasa

1 Hbészigetelt miianyag fogégomb- 7 Termosztat

bal ellatott tivegfedd 8 Hobérzékeld — méri a lap
2 Termosztat-érintkezok hémérsékletét
3 Termosztat-konnektor 9 Halbzati csatlakozo kabel
4 Burkolat 10 Dugasz
5 Nyeél 11 Hofokszabalyozd
6 Fatélap

Az els6é hasznalatbavétel el6tt

Tavolitsa el a csomagolast!

Ajanlatos a fed6t és a serpeny6t a “Tisztitds” cimszé alatt leirtak szerint
megtisztitani.

Kenje be vékonyan étolajjal a tapadasgatlo fellletet!

Uzembehelyezés

Allitsa a késziiléket hdallo aljzatra!

Gy6z6djon meg roéla, hogy a héfokszabalyozd (11) OFF-ra (kikapcsolva)
van-e dllitva, majd dugja bele a termosztaton Iévé konnektorba (3)!

Ha a termosztat (7) nincs pontosan bedugva, a késziilék rendkivill erésen
felhevilhet. Ennek meghibasodas vagy baleset lehet a kévetkezménye.
Gondoskodjon tehat arrol, hogy a termosztat pontosan legyen bedugva!
Csatlakoztassa a késziiléket elbirasszerlien felszerelt, érintésvédett, 230V,
50 Hz-es konnektorbal!
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m + Allitsa be a héfokszabalyzot a hasznalati célnak megfelelden (11):

Beallitas Hofok Alkalmazas
kb. °C & Niw

MIN-1 Melegentartas @

2 100°C felett Siilt has, hamburger %

3-4 150° - 200°C Palacsinta, tojas- % OFF
réntotta, sonka,
szalonna

5 240° C Pizza

« A késziilék akkor van megfeleléen fel, amikor a termosztat (7) ellenérzd
lampaja kialszik. M(ikddés kézben az ellenérzé lampa iddszakosan kigyul-
lad, és ezzel jelzi, hogy a hdmérséklet allando.

A késziilék hasznalata

- Fltse fel a party-serpeny6t kb. 5 percig. Amikor az ellen6rzé lampa kials-
zik, a serpeny® lizemkész allapotban van.

« Az elkészitési id6 fligg attél, hogy mit, milyen mennyiségben és milyen
allapotura kivan megfézni. A sziikséges idot sajat tapasztalati alapjan kell
megallapitania.

« Az elkészitendd ennivald forgatasahoz fa- vagy tefloneszkozt hasznaljon,
nehogy sériilést okozzon a tapadasgatlé bevonaton!

« A fozeési folyamat befejez6dése utan MIN-re visszakapcsolva lehet az ételt
melegen tartani.

VIGYAZAT: A party-serpenyd a hasznalat alatt felforrésodik.
A feddbdl forrd goéz 1ép ki.

Hasznalat utan

Ha be akarja fejezni a m(ikodtetést, allitsa elészor a hdfokszabalyozét OFF-ra
(kikapcsolva), majd hlzza ki a dugaszt a konnektorbol! A termosztatot csak
akkor vegye ki a készililékbol, amikor az mar leh(lt, mivel a hdérzékeld a hasz-
nalat utan még nagyon forro.

Tisztitas
- Tisztitas el6tt mindig huizza ki a halézati csatlakozo dugét, és varjon, mig
le nem hil a készllék.
« Ne haszndljon drotkefét vagy egyeéb sarolo eszkozt!

« Ne hasznaljon mar6 vagy karcold hatasu tisztitoszert!
- Semmi esetre se martsa a késziiléket tisztitas céljabol vizbe!
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Serpenyd _

Az ételmaradékokat még meleg allapotukban tavolitsa el nedves ruhaval
vagy papirkenddével! Makacs szennyezddés esetén forrositsa fel kevés
vizzel még egyszer a serpenyot!

+ A serpeny6t zsiroldo hatdsu szerbe martott puha szivaccsal mosogassa el,
utana oblitse le tiszta vizzel, majd puha ruhaval térélje gondosan szarazra!
Eltorélgetés utan vékony rétegben kenje be a feliiletét étolajjal!

Fedd

A fed6t puha szivaccsal és kevés mosogatészerrel tisztitsa!

Termosztat

+ Atermosztatot puha papirkendével vagy puha, szaraz ruhaval tisztitsa!
Soha ne tisztitsa a szabalyozét nedvesen! Ez aramitést vagy tiizet okozhat.
+ Soha ne martsa a kabelszettet vizbe!

Ezt a késziiléket az Eurépa Tanacs minden vonatkozé aktudlis iranyelve szerint
(pl. elektromagnesesség-elviseld képesség vagy kisfesziiltség-elviseld képes-
ség) ellendriztiik, és a legljabb biztonsagtechnikai eldirasok szerint késziilt.

Megjegyezziik az esetleges miiszaki valtozasokat!

Garancia

Az altalunk forgalmazott késziilékre a vétel idépontjatol (pénztari nyugta)
szamitott 24 havi garanciat vallalunk.

A garancialis idon beliil sajat mérlegelésiink szerint javitassal vagy cserével
dijtalanul megsziintetjik a késziilék vagy a tartozék *) olyan hianyossagait,
amelyek anyaghibara vagy gyartasi hibara vezethetdk vissza. A garancialis
szolgaltatdsok sem a garancidlis id6 meghosszabbitasat nem eredményezik,
sem nem alapoznak meg Ujabb garanciara val6 igényt!

A garancia igazolasara a pénztari nyugta szolgal. E nélkil az igazolas nélkul
sem dijmentes csere, sem dijtalan javitds nem végezhetd.

Garancialis esetben sziveskedjék az alapkésziiléket eredeti csomagolasaban a
pénztari nyugtaval egyitt atadni a kereskedojének!

*) A tartozékok a jogszabalyban el6irt szavatossagi kotelezettség (6 honap)
hatalya ala tartoznak, és nem vezetnek az egész készilék dijtalan cse-
réjére. llyen esetben ne a késziiléket kiildje be, ill. rendelje meg, hanem
vevoszolgalatunkkal egyeztetve csak a hibas tartozékot! Az livegtorés okozta
hibak mindig téritéskotelesek!
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m Sem az elhasznal6do tartozékokban, ill. kopé alkatrészekben (pl. szénkefe, da-

gasztéhorog, hajtoszij, pottavvezérld, potfogkefe, flirészlap stb.) bekdvetkezd
hibak, sem a tisztitas, karbantartas vagy a kopo6 alkatrészek cseréje nem esik a
garancia hatdlya ala, kdvetkezésképp téritéskoteles.

llletéktelen beavatkozas a garancia megsz(inését eredményezi.
A garancialis idé utan

A garancialis id6 eltelte utan a megfelelé szakkereskedésben vagy javitos-
zolgalatnal végeztethet téritéskoteles javitasokat.
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OO6wue ykasaHUs NO TeEXHUKe 6e30nacHOCTU m

+ MMepep Hayanom akcnnyaTaumm npubopa BHUMaTeNbHO Npo4nTaiTe
npunaraemyto MHCTPYKLMIO NO 3KCJlyataummn n COXpaHUTe ee B HaaeXHOM
MecTe, BMECTe C rapaHTUIAHbIM TaJIOHOM, KACCOBbLIM HEKOM U1, MO
BO3MOXHOCTW, KAPTOHHOM KOPOBKOI C yNakoBOYHbIM MaTeprasnoMm.

+  TMonb3yiiTecb NPUGOPOM TOSILKO HAaCTHLIM 06Pa30M 1 MO HA3HAYEHWIO.
MprBop He npefHa3HayYeH A5 KOMMEPYECKOro UCMOob30BaHus. He
nonb3yinTeck NPUGOPOM NOL, OTKPLITEIM HEGOM (Mckntovas Nprbopel,
aKcnnyaTaums KOTopbIX No4 OTKPbITIM HEGOM AonycTuma). MpenoxpaHsaTe
nprobop OT Xapsbl, MPSIMbIX COSIHEYHBIX Jy4eil, BNaXHOCTU (HU B KOEM Cnyyae
He norpyxaiTe ero B BOAY) 1 yaapoB 06 ocTpble yrbl. He npukacanTecs K
npnbopy BRaXHLIMU pykamu. Ecnn npubop yBRaxHUICs nav Hamok, TyT e
BbIHbTE BUJIKY M3 PO3eTkW. He npukacaniTecb K MOKPbIM MecTam.

+ [ocne akcnnyataumm, MOHTaxe NPUHaANEeXHOCTEN, YACTKE NN NOSIOMKE
npubopa Bceraa BbIHUMAaWTE BUIIKY U3 PO3ETKM (TSHWUTE 3a BUJIKY, a He 3a
kabenb).

+ He ocTtaBnsiiTe BkNOYEHHbIE 3nekTponpnbopbl 6e3 npucmoTpa. Ecnn
BO3HUKHET HEOBXOAMMOCTb OT/TY4UTLCS, TO BbIKSTIOUMTE 311eKTPOonpruoop unm
BbIHbTE BUJIKY U3 PO3ETKM (TAHUTE 3a BUJIKY, a He 3a Kabenb).

+ [ns 3awmThl AeTEl OT NOPaxXeHWin 9N1eKTPOTOKOM, CreanTe 3a TeM, HTOOb!
Kabenb He BUCEeN rae nonasio 1 AeTu He UMenn AocTyna K npuéopy.

+  PerynspHo ocmatpusarite npubop u kabenb Ha NpeaMeT BO3MOXHbIX
noepexaeHnii. Hn B koem cnyyae He BkJIloHanTe nprbop, UMetoLLmMi
NOBPEXAEHNS.

+ Hwu B kOeM cnyyae He PEMOHTUPYIiTE NPMOOP CaMOCTOSITENLHO, a
obpaLlaiTech B TakOM Cilyyae 3a NOMOLLbIO K CleumanmcTy, MetoLLemMy
COOTBETCTBYOLWMI fonyck. N3 coobpaxeHnin 6e3onacHoOCTH, 3ameHa
CEeTEeBOro LWHypa Ha PaBHO3HAYHBIN JOMYCKAETCS TONbKO Yepes 3aBOA-
N3roTOBUTESb, HALLY CEPBUCHYIO MacTePCKYIO NI COOTBETCTBYIOLLLErO
KBaNIMOULMPOBAHHOIO cneumanncTa.

+  Mcnonbayiite TONBLKO OPUrMHANbHbIE 3aM4acTy.

+ MoxanyicTa, cobnopainte Huxecneayowme CneumanbHbie ykadaHus no
TexHuke 6e3onacHoCTL ... “.

CneumanbHble TpebGoBaHnsa 6e3onacHOCTU
ANg 3Toro npubopa

+ YcTtaHaBnusaliTe Npnbop Ha ropM3oHTaIbHOE, XapoyCTon4YMBOe
ocHoBaHwue. MoacTaBbTe NoA, 3NeKTPONPMOOP XapoCTOMKYO NOACTaBKY.

+ PaapeluaeTcsa NnpuMeHsTb TONIbKO Npunaraemblii TepmocTar (7).
Hu B KOem cnyyae He NpuUMeHsiiTe Kakoi-nn6o apyroi!

+ Tepepn BCTaBneHWeM Wamn BbiHUMaHneM TepmMocTara (7) o6s3aTenbHo
npoBepbTe, CTOUT NU LIKana perynsropa remneparypbl (11) B nonoxexHun
OFF/BbIKJ1. MHaye BO3MOXHa NOMOMKa UIN Neperpes.
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m «  Bcrasus TepMocTar (7) y6eamTech B TOM, 4TO OH MPaBuibHO CUAMT.
Perynatop (11) nosmkeH cMOTpeTb BBEPX. BbiHMMasa TepmocTart, TaHuTe 3a
BWJIKY, @ He 3a kabesb. He npuknaapiBate 4Ype3MepHO MHOTO CUJIbl U He
crubaiiTe TepMOCTaT BO BPEMS BCTABIEHNS U BbIHUMAHWS.

+  JepxuTe TemnepaTypHbli AaT4MK (8) M KOHTaKTbI LLOKOJISAA B YNCTOTE.

- BHumaHue! OnacHocTb noxapa!

Cob6nopalite 6e30MacHoe PacCTOSHUE 0 NErkO BOCMIAMEHSIOLLMXCS
npeameToB, Takux kak: Mebenb, 3aHasecu 1 T.n. (30cm). MepekaneHHoe
Macso Uan X1P MOryT BOCMNAMEHNTLCS.

- Cneoute 3a TeMm, YTOObI CETEBOI Kabesb He Kacascs ropsynx HYacTen
anekTponpubopa. He npukacanTeck ronbiMy pykamm K ropsyMmM 4acTsim
anekTponpubopa, 6epuTeck TONbKO 3a HabangalHUKA N PYYKN.

« Hwu B kKoem cnyyae He HanuMBalTe BOAY B FOPSHNIA XUP.

+ [Jaiite npubopy OCTbITb, Mepea, TEM kak OTCTaBUTb €r0 HA MECTO XPaHEHUS.

« W3 coobpaxeHunii 6e30nacHOCTN ANs AETEN HE OCTaBNANTE NexaTb
YMNaKOBKY (M1aCTUKOBbIE MELLKW, KAPTOH, MeHONacT 1 T.4.) 6e3 npucMmoTpa.

HaumeHoBaHue petanemn

1 CTensHHas KpbllwKa ¢ 6 [MMnutka-rpenka
TEM0N30IMPOBAHHbIM, 7 TepmocTaT
nnacTMaccoBbiM HabanjawHkom 8 TemnepaTypHblil aTymK -
2 KoHTakTbl TEpMOCTaTa n3mMepsieT TeMnepartypy nanTku
3 PoseTtka TepmocTarta 9 CerteBoli kabenb
4  Koxyx kopnyca 10 CeteBas Bunka
5 Pyuka 11 Perynatop TepmocTarta

Mepep nepBbiM BKIIIOYEHNEM

- Ypanute ynakosky.

+  PekoMeHayeTCsi MOYMCTUTL CKOBOPOAY U KPbILLKY, KAk 3TO ONUCaHO B rnaBe
"Yucrka“.

« HaTpuTe Henpuropaemyo NoBEPXHOCTb CKOBOPObI MULLEBLIM MACIOM.

MopgroroBska k pa6orte

« YcTaHOBUTE rpusib Ha XXapOCTOMKYIO MOACTaBKY.

+  Y6epuTtech B TOM, YTO perynsatop Temnepartypsl (11) cToUT B nonoxeHnn
OFF/BbIKJ1 n BcTaBbTe ero B po3eTky (3) TepmocTtata. Ecnun tepmocTar
6yneT BCTaB/eH HEMPaBUIIbHO, 3TO NPUBEAET K HEMPaBUIIbHOMY
HarpeBaHuio. 3TO MOXET CTaTb MPUYNHON NONOMKM UM HECHACTHOMO
cny4as. NoaToMy 06513aTeNIbHO NPOBEPLTE, NPABUIILHONM OH BCTaBJEH.

+ BcTaBbTe BUSIKY B pO3€TKy € HanpsixeHnem cetun 230 B, 50 Iy,
YCTaHOB/NEHHYIO B COOTBETCTBUM C NPEANUCaHNSMU.
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+ YcTtaHoBuTe perynsTop Temnepatypsl (11), B 3aBUCMMOCTM OT NOTPeBHOCTH, m
B OZHO M3 MONIOXEHWIA:

Perynuposka Temnepatypa B Ha3HauyeHue

C’ npum. & Niw
MIN-1 Moporpesatb @
2 tber 100°C MopxapeHHoe, %
ramoyprepsl @
OFF
3-4 150° - 200°C BanHebl, audHnua-
6ONbTYHbS, BETYNHA,
KOMYeHHOe cano
5 240°C nmuua

+  3nektponpubop Harpencs oo paboyeli TemnepaTypbl, €C/IM KOHTPOJbHAsNA
namnouka TepMmocTaTa (7) notyxna. lNeproamyecky oHa BKIOHaETCs ONaTh U
CUrHaNM3npPyeT O TOM, YTO Temrnepartypa noaaepXxrBaeTcs.

JkcnnyaTtaumsa / nopsaok padboTbl

+ CkoBopoay Heo6x0AMMO pa3orpeBaTh NPeABAPUTENBHO, B TEHEHUN
NPVUMEPHO 5 MUHYT, KaK TONIbKO KOHTPOJIbHAS NlamMoyKa NOTyxXHeT, paGoyas
Temneparypa LOCTUrHyTa.

+  Bpems NpuroToBnEeHWs 3aBUCUT OT OCOBEHHOCTEN NPOAYKTOB, NX
KONMYECTBA U XENAEMON CTEMEHN MPOXAPEHHOCTM, OHO ONpeaenseTcs
OMbITHBLIM MyTEM.

+ Ana nepeBopaynBaHvsi NPOAYKTOB HA CKOBOPOAE MONb3yiTeCh
OepeBsHHBIMU 1Y TeDNOHOBLIMU MHCTPYMEHTaMM, 4TOObI HE MOBPeanTb
Henpuropaemoe nokpbITUe.

+  [Mo oKoHYaHUM Npouecca NPUroTOBEHNS MOXHO NnepekniounTecs Ha MIN,
4TOGbl COXPaHWTL COAEPXUMOE CKOBOPOAbI FOPSAHUM.

OCTOPOXHO! CkoBopopaa cunbHo HarpesaeTcsi!
M3 nopa, KpbILWKM BbICTYNaeT ropsymii nap!

Mocne pa6oTbl

YT06bl BLIK/TIOYUTL 3N1EKTPONPUGOP YCTAHOBUTE CHavasna pyryaioTop
Temnepatypbl B nonoxeHne OFF/BbIKJ1., a 3aTeM BbIHbTE BUJIKY N3 PO3ETKM.
Tonbko Nocne NoIHOro OCTbIBAHUS 3NeKTPonpubopa BeIHLTE U3 HEMO
TepmocTar, Tak kKak HEMoCPeACTBEHHO NOCSIE BbIKITIOYEHUS TeNepaTypHbIi
[aTyMK eLe CUIIbHO ropsiy.
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m Yxopn 3a yCTPOMNCTBOM
M I'Iepe,u. YUCTKOMN Bcerga BblHUMAWTE BUJIKY N3 PO3ETKU U XOUTE NoKa I'Ipl/l60p
OCTbIHET.
M He I'IpVIMeHFIVITe MPOBOJIOYHbIE LWETKN NN NpeaMeThbl C a6pa3I/IBHbIM
NMOKPbITUEM.

+  He npumensiiiTe cunbHble v abpasmBHbIE MOIOLLME CPeacTBa.
- Hw B k0eMm cnyyae He norpyxaiTe anekTponpubéop B BOAY.

CkoBopopa

«  [MpuropesLune K CTEHKaM CKOBOPOAbI OCTATKM MULLM HEOOXOAMMO yaanaTb
elLe B TeMn0M COCTOSIHMM NMPY MOMOLLM BAAXHON TPANKN Uiy GyMaxHOW
candetkn. CunbHO NPUKUNEBLLME OCTATKM MOXHO yAaNNTb, BCKUNATUB B
CKOBOPOZE BOAY.

« [poTpuTe ckoBOPOAY MSArKOM ry6Kol C MblflbHbIM PACTBOPOM,
NPOMONOLLMTE YNCTOM BOAOW U1 TLLATENbHO NPOTPUTE CYXUM MOSOTEHLEM.
Mocne NofHOro NPockIXaHWs HATPUTE NOBEPXHOCTb CKOBOPObI MULLEBLIM
Macrnom.

Kpbiwka

MpoTpuTE KPbLILLKY BAAXHOW TPSINKOW, Cnerka CMOYeHHOM pacTBOPOM s
MbITbS1 NOCYAbI.

TepmocTar

- [poTpute TepMocTaT MArkon, GyMaxHo candeTkoi Uim Cyxon, Markom
TPANKOW. HW B KOEM Cry4ae He MOYUTE PErynsiTop. OTO MOXET NPUBECTU K
NOPaxXeHNo 3NEKTPOTOKOM U NOXapy.

- Hu B koeMm cnyyae He norpyxarite kabenb B Boay!

370 n3geneHne NPoLLIo Bce HEOOX0AMMbIE U akTyasnbHbIE NPOBEPKHU,
npeanucaHHble anpekTueon CE, Kk npyuM. Ha 9NeKTPOMarHUTHYIO
COBMECTMMOCTb 1 COOTBETCTBME TPEGOBAHUAM K HU3KOBOJSIETHOM TEXHMKE, OHO
OblI0 TaKXE CKOHCTPYMPOBAHO M NOCTPOEHO C YHETOM MNoCieaHUX TpeboBaHui
no TexHuke 6e30MacHoOCTU.

Mel ocTaBnsiem 3a coboit npaBo Ha TEXHNYECKNE N3MeHeHus!

FapaHTUitHOEe 0693aTeNbCTBO

FapaHTuiiHbI CPOK Ha TeppuTopun Poccuinckoin Pepepaummn yctaHaBiMBaeTcs
NOJSIHOMOYHbLIMY NPEACTABUTENAMMN.

KaccoBbIf 4ek 1BASeTCS rapaHTUiiHbIM TanoHOM. be3 Hero HeBO3MOXeH
6ecnnaTHblii PEMOHT 1nnu 3amMmeHa nsgenuns.
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B cny4ae BO3HVMKHOBXHUSA NMPUTEH3UIA MO rapaHTu, NpeabasuTe naaenne m
B MOJIHOVKOMIIEKTALMM, C OPUTMHANBHOM YNakoBKOM 1 KACCOBLIM YEKOM
TOProBO TOYKe, NPOAABLUEN 3TO N3aenue.

*) edekTbl NpUHAANEXHOCTEN He CNyXaT NPUYMHON AN aBTOMaTUYeCKom
3aMeHbl BCEro nsgenus. B aTom cnyyae no3BoHUTE HaMm, noxanyicTa, no
ropsyen nuHumn! PasbuTtblie CTEKNSIHHbIE 1 NOJIOMaHble N1acTMacCoBble AeTanu
BO3MELLAIOTCS TOJIbKO 32 AOMNONMHUTENbHYIO onnaTy!

JedekTbl n3HaWmMBaeMbIX NPUHALNEXHOCTEN UNN TPYLUMXCS AeTanen
(Hanpumep KOHTaKTHbIE LLETKN MOTOPOB, CMECUTESIbHbIE KPIOKU, MPUBOAHbLIE
PEeMHMU, 3anacHble NynbTbl YNPaBAeHUs, 3anacHble 3yOHble LWETKN, MSIbHbIE
NoNoTHA U T.4.), @ TakXe YMCTKa, TEXOOCYXKMBAHNE NN 3aMeHa TPYLLMXCSA
[ertanei He NONaAaloT MOA, rapaHTUio, M MO3TOMY NPOBOASTCA 3a OTAENbHYIO
onnary!

FapaHTm;l TepsaeTcd Npu BCKPbITUUN N3[enmsa noCTOPOHHUMU NTMuaMn.

Mocne rapanTtun

[ocne OKOH4YaHWSA cpoka rapaHTUKn, PEMOHT U3OENNA NPOM3BOANTCA 3a onnary,
COOTBETCTBYOWMMN MACTEPCKNMU NN MYHKTAaMN CEPBUCHOIO OGCJ'Iy)KVIBaHVI‘FI.
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Technische Daten

Modell: PP 2914
Spannungsversorgung: 230V, 50 Hz
Leistungsaufnahme: 1500 W
Schutzklasse: I

Dieses Gerat wurde nach allen zutreffen-
den, aktuellen CE-Richtlinien gepriift, wie
z.B. elektromagnetische Vertraglichkeit
und Niederspannungsdirektive und wurde
nach den neuesten sicherheitstechni-
schen Vorschriften gebaut.

Technische Anderungen vorbehalten!

Bitte fiihren Sie das ausgediente Gerat
einer umweltgerechten Entsorgung zu.

ClAT:ONCT

cic INTERNATIONAL GMBH

D-47906 Kempen/Germany - Industriering Ost 40
Internet: http://www.clatronic.de - email: info@clatronic.de
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